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Introducao

O Dell™ Consola de gestao de multiplos UPS® (MUMC) ¢ ideal para monitorizar e gerir varios

dispositivos eléctricos e ambientais. O Dell MUMC disponibiliza uma vista global de toda a rede a partir

de qualquer PC com um browser de Internet. Excepcionalmente versdtil, o software ¢ compativel com

qualquer dispositivo que suporte uma interface de rede, inclusive UPS de outros fabricantes, sensores
ambientais, Unidades de distribui¢do de energia (PDU), aplicacdes, ctc. O Dell MUMC também

permite organizar uma tabela de gestdo por grupos, centralizar alarmes e preservar registos de eventos

para manutengio preventiva de toda a base de equipamentos instalada.

O Dell MUMC fornece o seguinte:

Detecta e supervisiona UPS e PDU Dell ligados a rede, por placa ou proxy. Para ver a lista detalhada de
solucées compativeis, consulte "Compatibilidade" na pagina 10.

Supervisiona os servidores remotos que alojam a aplicagio Dell MUMC.

Fornece uma funcionalidade de gestdo avancada (configuracio em massa ¢ carregamento em massa)
com a Dell™ Placa de gestdo da rede (H910P, também designado NMC).

Proporciona ao computador local um encerramento correcto através da Placa de gestdo da rede Dell.

Disponibiliza um método sem agente para gerir e controlar directamente hipervisores VMware®
através da plataforma de gestio VMware® vCenter™

Proporciona gestdo centralizada de Dell™ UPS Local Node Manager® (Dell ULNM) aplicagdes
exccutadas em servidores virtualizados que ndo VMware vCenter (como hipervisor Microsoft® Hyper-
V™ ou Citrix® Xen®).

[lustragdo 1| mostra a pagina de mapa do né do Dell MUMC.
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Figura 1. Pagina de mapa do né do Dell MUMC

Compatibilidade

Dispositivos de linha série

O Dell MUMC ¢ compativel com os seguintes dispositivos de linha série (consultar Tabela 1).

Tabella1. Dispositivos de linha série

Designagao do equipamento Dell Tipo de conectividade

Torre/Bastidor de 500 Watt, 1000 Watt, 1920 Watt, 2300 Watt, 2700 Watt  USB ou RS-232

Baixa profundidade e alta eficiéncia online 2700 Watt USB ou RS-232

Alta eficiéncia online 3750 Watt, 4200 Watt, 5600 Watt USB ou RS-232

Bastidor LI 5600 Watt USB ou RS-232

Bastidor online 10 kW USB ou RS-232
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Dispositivos de rede

O Dell MUMC ¢ compativel com os seguintes dispositivos de rede (consultar Tabela 2).

Tabella2. Dispositivo de rede

Designagao do equipamento Dell Tipo de dispositivo de rede

Placa de gestio da rede Dell SNMP/Web H910P Placa opcional UPS

&

Aplicacoes da Dell
O Dell MUMC ¢ compativel com as seguintes aplicacées (consultar Tabela 3).

Tabella3. Aplicacdes

Designacgao do equipamento Tipo de aplicagoes
Computadores (Microsoft® Windows® — Linux®) que alojam o Proxy UPS
Controlador de encerramento do Dell ULNM (Controlador de encerramento)

Caracteristicas:
* Andlise ripida
* Supervisio

e Gestio

* Encerramento

Computadores (Windows — Linux) que alojam a aplicagio Dell

ULNM @
Caracteristicas:

* Anilise ripida @
* Supervisio

* Gestio

PDU Dell

Caracteristicas:
* Andlise rapida
* Supervisio I I
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Tabella3. Aplicacdes (A transportar)

Designagao do equipamento

Tipo de aplicagdes

Eaton® ePDU® monitorizada e monitorizada avangada
Funcionalidade:

* Supervisio

Eaton ePDU monitorizada
Funcionalidade:

* Supervisao

Eaton ePDU comutada
Funcionalidade:

* Supervisao

Gestao do Dell ULNM

O Dell ULNM pode ser gerido, configurado e actualizado remotamente através do software de supervisdo
do Dell MUMC. Utilizando o Dell MUMG, ¢é possivel realizar configuragdes e actualizagdes em massa de
aplicagdes Dell ULNM. O Dell MUMC também pode realizar remotamente o seguinte:

*  Apresentar uma configuragio do Dell ULNM Versio 2

*  Configurar um tnico Dell ULNM Versao 2

*  Sincronizar vérias configuragdes do Dell ULNM Versio 2

*  Activar a actualizagio de instancias do Dell ULNM Versio 2

Avaliacoes de desempenho

Para fornecer uma avaliacdo de desempenho, a Dell testou as seguintes configuragoes:

Teste com maquina 1 (servidor Dell PowerEdge 2900)

¢ CPU: Intel® Xeon® 5130 dual-core @2 GHz
e Memoria: 2Go DDR2 @666 MHz

e HDD: 2 HDDs 67 GB 7200 rpm RAID 0 (Espelhamento)

¢ SO: Microsoft® Windows Server® 2008 64 bits
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Condigdes de teste durante 40 horas:

— 1300 nés (incluindo ~50 real), maioritariamente Dell MUMC, e alguns NSM e Placa de gestdo da
rede Dell.

- Carga média da CPU: 20~30%
- Carga de memoria: 200~300 MB

Teste com maquina 2 (PC tipico)
e CPU: Intel Core™ 2 Duo 6600 @2,4 GHz
e Memoéria: 2Go DDR2
e HDD: 1 HDD 220 GB 7200 rpm
*  SO: Microsoft® Windows Vista® Enterprise 32 bits

Condigoes de teste durante 40 horas:

— 1000 nés (incluindo ~50 real), maioritariamente Dell MUMC, e alguns NSM ¢ Placa de gestdo da
rede Dell.

- Carga média da CPU: ~ 60%
—  Carga de memoria: 200~300 MB

NOTA: Estes testes foram efectuados no sistema operativo Windows Server. Os sistemas operativos Windows 2003 ou
2008 ndo possuem a limitagdo de 10 ligagdes simultaneas.

Portas de rede
A Tabela 4 lista as portas de rede utilizadas pelo Dell MUMC.
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Tabella4. Portas de rede

Protocolo Porta de modo Dell ULNM e Dell Placa de gestao do UPS
MUMC Dell

SMTP TCP/25 SAIDA SAIDA
DHCP/BOOTP UDP/67 X SAIDA
TFTP UDP/69 SAIDA ENTRADA
HTTP TCP/80 SAIDA ENTRADA
NTP UDP/123 X SAIDA
SNMP UDP/161 SAIDA ENTRADA
Traps SNMP UDP/162 X SAIDA
UNMP UDP/200 ENTRADA/SAIDA X
HTTPS TCP/A443 SAIDA ENTRADA
Supervisio Dell TCP/4679 ENTRADA/SAIDA X
Difusdo de notificagio Dell ~ UDP/4679 ENTRADA/SAIDA ~ ENTRADA/SAIDA
Supervisio SSL Dell TCP/4680 ENTRADA/SAIDA X
Difusio de alarmes Dell UDP/4680 ENTRADA SAIDA
Alarmes ligados Dell TCP/5000 SAIDA ENTRADA
Alarmes ligados Dell TCP/5001 SAIDA X

Resolucao de problemas

Paginas HTML

Nao é possivel apresentar a pagina de propriedades do UPS. Erro HTTP 404 com IE.

Solucao:

*  Verifique o URL introduzido.
https://<nome ou IP do computador que aloja o Dell MUMC>:4680/

ou

http:/<nome ou IP do computador que aloja o Dell MUMC>:4679/
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Termos

Esta seccio fornece termos e definigoes relacionados.

Endereco IP

Quando um Protocolo de controlo de transmissio/Protocolo Internet (TCP/IP) ¢ instalado num
computador, ¢ atribuido um endereco de protocolo Internet (IP) ao sistema. Cada enderego é tinico ¢ é
constituido por quatro ndmeros, cada entre 0 e 256, como 168.8.156.210.

Proxy de gestao de redes
O Proxy de gestio de redes ¢ utilizado para controlar um UPS e ligd-lo a rede TCP/IP.

Sistema de gestao de redes
O Sistema de gestdo de redes (NMS) supervisiona dispositivos SNMP ligados a rede TCP/IP

Modulo de encerramento de redes

O Médulo de encerramento de redes ¢ um médulo de software que utiliza a informagio transmitida pelo
Placa de gestido da rede Dell/Proxy para informar os utilizadores do computador sobre o estado actual da
energia eléctrica fornecida ao computador.

Se o fornecimento de energia eléctrica do UPS estiver em risco, 0 Médulo de encerramento de redes
inicia um encerramento ordenado do computador nas condigdes mais seguras possiveis.

Algoritmo RSA

Um algoritmo para protocolo de encriptagio de criptografia de chave publica. Uma chave RSA é o
resultado de operagdes que envolvem nimeros primos. RSA refere-se a Ron Rivest, Adi Shamir e Leonard
Adleman, que descreveram os sistemas de encriptagio de chave publica em 1978.

Secure Socket Layer

O Secure Socket Layer (SSL) é uma solugio para garantir transacgdes na Internet. O SSL ¢ um protocolo
de comunicagio que autentica os dados trocados e que assegura a sua confidencialidade e integridade. O
protocolo utiliza um método consagrado de encriptagio, o algoritmo RSA com uma chave publica. O
SSL esta incorporado nos Web browsers de Internet. O cadeado no fundo do ecrd do seu browser é
apresentado automaticamente se o servidor a enviar informagées utilizar SSL.

Protocolo de controlo de transmissao/Protocolo Internet

TCP/IP ¢ uma familia de protocolos de rede e comunicagdo para as camadas de rede e transporte.
Também ¢é conhecido como o conjunto Protocolo Internet dos protocolos de comunicagio da rede.
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Instalacao

Este capitulo apresenta os pré-requisitos de instalagio do Consola de gestdo de multiplos UPS Dell
(MUMC), procedimentos de instalagdo do guia de introdugéo e procedimentos da linha de comandos.
Os procedimentos para desinstalar ¢ actualizar o produto também estio incluidos.

Pré-requisitos de instalacao
Esta secgdo apresenta os pré-requisitos de instalacdo para o seguinte:
* Sistemas que alojam o Dell MUMC

* Sistemas que apresentam a interface gréfica (GUI) baseada na Web

No sistema que aloja o Dell MUMC

O Dell MUMC pode ser instalado no Microsoft® Windows XP®, Microsoft® Windows Vista®7 e no
Microsoft® Windows Server® 2003 e 2008 (inclusive a revisio R2).

*  Para melhores desempenhos com multiplos nés, a Dell recomenda um SO Microsoft® Windows
Server® (que néo tenha a limitagdo de 10 ligagdes simultaneas)

*  Para evitar conflitos de acesso a rede ou a porta série, é possivel instalar o Dell MUMC numa maquina
que também aloje o seguinte:

—  Dell UPS Management Software

NOTA: Este era o software anterior da Dell para gerir UPS. Se estava a utiliza-lo anteriormente, remova-o antes de
instalar o novo software Dell MUMC

- Dell MUMC

No sistema que apresenta a GUl baseada na Web

A interface grafica do Dell MUMC pode ser acedida remotamente utilizando um Web browser simples.
O acesso a esta interface pode ser assegurado através da ligacdo Secure Socket Layer (SSL) e também
serd garantido através de login e palavra-passe.

A interface grafica do Dell MUMC foi testada com:
*  Google® Chrome™
¢ Mouzilla Firefox® 3.0, 3.5

*  Microsoft® Internet Explorer® 6(*), 7, 8, 9 (*) IE6 deve funcionar, mas o desempenho nio ¢é ideal.
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Instalacao do guia de introducao

Esta secgdo inclui as instrugdes de instalagdo e configuracdo do guia de introdugcio.

Instalacdo grafica
Para instalar o Dell MUMC:

1 No Windows XP, Vista 7 ou numa médquina com Windows Server 2003 ¢ 2008, execute o pacote
Consola de gestdo de maltiplos UPS Dell com uma conta de administrador. Um Web browser
apresentard o ecra de boas-vindas do instalador do Consola de gestdo de multiplos UPS Dell.

2 Observe a mensagem de opgdes e verifique se o dispositivo de comunicagio estd ligado. Clique em
Seguinte (Next) (consultellustragio 2). O ecri de inicio de sessdo serd apresentado.

@ Dell Multi-UPS Management Console Installer

DAL MULTLUPS MANAGEMENT CONSOLE = V01.08

p Welcome Welcome to Dell Multi-UPS Management Console installer

License

Select Path Please check that your device communication
Installation... is connected before proceeding with installation

Finish

Cancel

Figura 2. Ecra de boas-vindas

3 Leia a descrigdo da aplicacio. Digite o login e a palavra-passe ¢ clique em Login (Iniciar sessio)
(consulte Ilustragio 3).

% NOTA: A entrada padréo para o login e a palavra-passe é admin.
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° Dell Multi-UPS Managermer

C @ 12700145679/ defaulthtml oA

D&AL Multi-UPS Management Consale

wWhat is Dell Multi-UPS Management Console? Lagir: adrmin

Pasgwiord:
¢ Ideal for monitoring and managing muldple power and environmental devices, MUlG-UPS Management Console
software from Del delivers a global view across the network from any PC with an Internet browser. ‘M}i

* Exceptionally versatle, the software is compatible with any device supporting a network interface, including
other manufacturers’ UPSs, ervironmental sensors, ePDs, shutdown applications and more.

* MUl-UPS Management Conscle also offers the ability to organize a management table by groups, centralize
alarms, and maintain event logs for preventive maintenance of the entire instaled equipment base.

Figura 3. Ecra de inicio de sessao

Configuracao
Depois de iniciada, a aplicagio efectua automaticamente uma detecgio utilizando a op¢io "Andlise
rapida” (Quick Scan):

* Utilizando a operagdo "Anélise rdpida" (Quick Scan), ird detectar, através de difusdo e em poucos
segundos, toas as Placas de gestdo da UPS Dell, PDU Dell e Dell UPS Local Node Manager
(ULNM) (ou Dell ULNM) na rede da sub-rede local.

*  Os nos detectados serdo apresentados através de Definigdes > Detecgdo automatica (Settings >
Auto Discovery) (consulte llustragio 4).

* Relativamente aos outros nés, realize uma detecgio com base nos intervalos de enderego IP através da
opc¢do "Andlise de intervalos” (Range Scan). Utilizando a "Andlise de intervalos" (Range Scan), é
possivel detectar os nds que se encontram fora do segmento de rede e os nés que nio sio compativeis
com a funcionalidade "Andlise rdpida" (Quick Scan).

*  Consulte a lista de compatibilidade para determinar se o seu né suporta a funcionalidade "Andlise
rapida" (Quick Scan).
(Opcional) Se pretender que o computador execute 0 Dell MUMC para encerrar no caso de uma falha
de energia:

Utilize Definigdes > Encerramento > Definigdes de mddulo (Settings > Shutdown > Module Settings)
para activar o médulo de encerramento.

Na pdgina Definigées > Encerramento (Scttings > Shutdown), atribua o seguinte:
*  Endereco IP do UPS que alimenta o Computador local

*  Os pardmetros de acesso através das entradas de login e palavra-passe.
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Codigo de licenca

O Dell MUMC controla até 32 dispositivos (inclusive UPS Dell, PDU Dell e Placa de gestdo da rede
Dell) sem uma chave de licenga.

Se existirem mais dispositivos que devam ser controlados, serd necessaria uma licenga apropriada. A
licenga também pode ser actualizada posteriormente sem reinstalagio.

Para as versoes pagas "Silver" ou "Gold":

* Em Definigdes > Sistema > Editar informagdes do sistema (Scttings > System > Edit System
Information), introduza a chave de produto de licenciamento fornecida:

- Licenga Silver do Dell MUMC (33 a 100 nés de dispositivo)
- Licenga Gold do Dell MUMC (101 a ndmero ilimitado de nds de dispositivo)

NOTA: Os nos que ndo sdo geridos devido a limitagdo de licenca irdo ser apresentados com este icone: @

DCAL Multi-UPS Management Console
Views «| &  Node List £ Quick scan
3 4,:"1?“"5 Type Status Hame Wac Address Class Locafion  Confnct  Link frange scan
33 Node List
e 1 @ Del UPS Towar 1820 HY RS-232 device A sadress(es) sca
3 '3 Power Source iz
{8 Power Companents - @) GREFRWHPEIOS0ST euro.t DELL Mut-UPS Man ® 2 et node access parameters
o, -
o5 Node Mag 1] @ 18659224149 DO:Z0.B5 FD:74 Metwork Manageme HDesk  HTest (B (@ Edt node infarmation
== Events @ flemove nodes
u .
&5 Events List
# Events Calandar & Seloct al
93 Managament Deszslect al
/4 Nodes Sertings
= . P Set s power source
g Hodes Upgrade
i3 Settinge:
i At Discovery ] User drivers edil
J actions B - b e
~RE b]: xpart ta CSV fie
W Shuldown
& Virtualization
i,',} Sysiem
e
28 User List

Figura 4. Guia de introducéo — Deteccao automatica

Operacdo

O item de menu Vistas > N6 (Views > Node) permite supervisionar o estado actual da aplicagdo ¢ dos
dispositivos eléctricos compativeis. Seleccione uma linha na lista e os painéis sdo actualizados com as
informacoes do dispositivo seleccionado (consulte Ilustragio 5).
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Mult-UPS Management Console
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Powuer Source @ onutiliry
Lovadd level MMM 0%
Battery capacity [T &5 %
Battery run time Bh10min17 s
Load segmert #1: Load Segment @ on
Loadd segmert #2: Load Segment2 on
Measures -
Input
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Input voltace: 244
Qutput
Battery output vottace 38
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Page|l |of 1 #l @ 28 |~ Items per page Displaying 1 - 7 of 7 Qutiaut voltage 245 5
Cutrid currant na
Qo s (@ warning: 1 @ critical: 0 € Unknown: 0 Lastevent: (@) 05(10/12 - 10:33:27 am - 166,99,250,31 - Communication Failure with environment sensor

Figura 5. Guia de introdug@o — Informacdes de nés na vista de seleccao

[Opcional] Se tiver activado o médulo de encerramento:

* Oitem de menu Vistas > Fonte de energia (Views > Power Source) permite supervisionar o estado
actual do UPS designado como fonte de energia no médulo opcional de encerramento.

* Avista Eventos > Lista de eventos (Events > Event List) permite visualizar os eventos do dispositivo.
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Resultado da instalacao

Se instalar a nova versio do Dell MUMC sem desinstalar a anterior, ir4 manter a sua base de dados e as
definigdes do seu produto.

No final da instalacdo, os seguintes atalhos sdo criados no grupo Iniciar > Ficheiro de programas >
Dell > Consola de gestdo de miltiplos UPS (Start > Programs File > Dell > Multi-UPS
Management Console):

- Abrir Consola de gestio de multiplos UPS Dell(Open): Inicia a interface grafica do Dell MUMC
— Iniciar Consola de gestdo de maltiplos UPS Dell (Start): Inicia o servigo

—  Parar Consola de gestio de multiplos UPS Dell (Stop): Para o servigo

- Desinstalar Consola de gestio de miltiplos UPS Dell(Uninstall): Desinstala o programa

Um servigo chamado "Consola de gestio de maltiplos UPS Dell" também ¢ criado para o Motor de
aquisi¢io de base de dados.

—  [Este servico ¢ iniciado automaticamente aquando do arranque da maquina.
—  Este servigo fornece a interface Web.

O {cone do tabuleiro do sistema apresenta os alarmes no computador local. Clique com o botio direito
no {cone para apresentar os mesmos atalhos que o menu Iniciar do Windows.

Desinstalar o Dell MUMC (métodos padrao)

Estio disponiveis dois métodos padrdo para desinstalar o Dell MUMC:

A partir do item de programas Adicionar/Remover (Add/Remove) do painel de controlo, seleccione o
pacote Consola de gestao de multiplos UPS Dell Vx.xx para remové-lo.

Também ¢ possivel desinstalar a partir dos atalhos para remover o produto ¢ os ficheiros personalizados
(se confirmar a acg¢do):

Iniciar > Ficheiro de programas > Dell > Consola de gestdo de miltiplos UPS > Desinstalar
consola de gestdo de miltiplos UPS (Start > Program File > Dell > Multi-UPS Management
Console > Uninstall Multi-UPS Management Console)

Isto ird permitir remover a base de dados e os ficheiros personalizados se confirmar essa op¢io.

Instalar/Desinstalar o Dell MUMC (linha de comandos)

E possivel instalar ou desinstalar o produto a partir de uma linha de comandos de forma a implementar o

software num grupo, utilizando ou nio a interface grafica. Este método também possibilita a

configuragio das defini¢oes de proteccio a partir da linha de comandos.

E possivel obter detalhes sobre as opgoes de comandos disponiveis através do comando:
- <nomedopacote> -help
—  <nomedopacote> [COMANDO] [OPCAO]...

Os comandos disponiveis sio:
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— -install  Inicia o processo de instalagio/actualizacio (padrio).
— -uninstall Inicia o processo de desinstalagio da aplicagio.
*  Asopgoes disponiveis sdo:
- -debug  Apresenta informagdes de depuragio na consola.
— -silent  Instala a aplicagio silenciosamente.
* Aceder a pasta de instalacio:

—  -dir <caminhodeinstalag¢io>

Exemplo

O comando <packageName> -install -silent -dir "C:\Program Files\MyFolder" ird instalar o Dell MUMC
silenciosamente em C:\Program Files\MyFolder.

Ap6s a conclusio da instalagdo, abra o Web browser com o seguinte URL:

http://<host>:4679/, onde <host> ¢ 0 nome do anfitrido ou endereco IP da mdquina que aloja o Dell
MUMC.

Actualizar o produto

Se instalar uma nova versiao do Dell MUMC sem desinstalar a anterior, ird manter as informagdes da base
de dados e do produto da versdo anterior.
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Configuracao

Este capitulo explica como configurar o Consola de gestio de multiplos UPS Dell (MUMC).

Definicdes da consola e configuracao do né

Cada n6 [Placa de gestao do UPS Dell, PDU Dell ou Dell UPS Local Node Manager (ULNM)] deve ter
um enderego [P vilido (ou um nome DNS) no intervalo que introduziu para detecgio automatica.
(Consulte "Compatibilidade" na pagina 10.)

O Dell MUMC recebe automaticamente os alarmes (através de notificacio ou consulta) sem
configuragio especifica na placa de rede, proxies ou aplicacées.

Para aquisi¢io SNMP, verifique o nome da comunidade.

* O nome da comunidade padrio ¢ configurado em Defini¢des > Sistema > Nome da comunidade
padrgo (Settings > System > Default Community Name).

*  Um nome de comunidade especifico pode ser definido para cada intervalo IP em Definigdes >
Detecgédo automdtica > Anélise de intervalos > Palavra-passe (Settings > Auto Discovery >
Range Scan > Password).

Detectar nos ligados a rede

1 Inicie a interface grafica principal da "Consola de gestdo de multiplos UPS Dell" a partir do atalho
criado anteriormente.

2 Seleccione o item de menu Definigdes > Detec¢do automética (Settings > Auto Discovery).

Em Definigdes > Detecgdo automética (Settings > Auto Discovery), estdo disponiveis os seguintes
métodos de detecgio (consulte Ilustragio 6):

*  "Andlise rdpida" (Quick Scan) (executado automaticamente quando a aplicagio ¢ iniciada)
* "Anilise de intervalos” (Range Scan)

*  "Anilise de enderecos" (Address Scan)
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Multi-UPS Management Console
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Figura 6. Botdes do método de deteccé@o automatica

As seguintes notas de operagio aplicam-se durante a detecgdo de nés:

* O pedido de "Anilise rdpida" (Quick Scan) é um pacote de difusdo na porta reservada 4679 IANA e
porta TF'TP padrio 69. Utilizando a operagio "Andlise rdpida" (Quick Scan), ird detectar em alguns
segundos através da difusio as seguintes placas Web/SNMP.

* Relativamente aos nés fora do segmento de rede, realize uma detecgido baseada nos intervalos de
enderego IP através da opgdo "Andlise de intervalos" (Range Scan). Utilizando a operagio "Andlise de
intervalos" (Range Scan), ird detectar os nés que estdo fora do segmento de rede e os nés que ndo sio
compativeis com a funcionalidade "Andlise rdpida" (Quick Scan).

* Aopgio "Andlise de enderegos" (Address Scan) realiza uma andlise de enderegos tnica (ou de vérios
enderecos IP separados pelo cardcter ;')

Configurar accoes

E possivel definir a forma como os utilizadores serdo notificados quando os eventos de nés ocorrem.

Na seleccio do item de menu Definigdes > Acgdes (Settings > Actions), a pdgina Acgdes (Actions) é
exibida. Os seguintes botdes sdo fornecidos (consulte Hustragio 7):

*  Criar uma nova acgio

*  Copiar acgio seleccionada
*  Editar acgio seleccionada
e Testar accio seleccionada

*  Remover ac¢io seleccionada
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Action inactive

Action name: Email on shutdown events
Event criticalities: Ok, Warning, Critical,
Communication Lost

Evert categories: Alarms

From view: Views

Action type: Email

Action active

Action name: Hotification to Systray
Ewvert criticalties: Ok, Warning, Critical,
Communication Lost

Event categories: Alarms, Shutdown
events

From view: Views

Action type: Hotification

@ Critical: 0 @ Unknown: 0

SMTP zerver: smtp.server.com
Login: admin

Password, #++

Recipiert: sysadmini@server.com
Subject: Dell Multi-UPS Management
Console (Dell MUMC) Alarms
hMezzage: Alarm from {nodeHame}
{ldate} - {message}

Digest: Every minute

Last event: Q 05/10/12 - 10:33:27 am - 166.99,250,31 - Communication Failure with &

[ gCreste new action

Figura 7. Pagina Accdes (Actions)

Criar uma nova accao

Utilizando o botao Criar uma nova acgdo (Create a new action), ¢ possivel filtrar a ac¢io por critérios do
evento seleccionado e utilizar as definigdes para definir a ac¢do de forma a responder da seguinte forma

*  Enviar e-mail (Send e-mail): responder a ac¢do por e-mail

¢ Executar script/programa (Execute script/program): executar um script ou programa nos eventos UPS
pt/prog pt/prog P prog

*  FEnviar notificacio de alarme (Send alarm notification): enviar uma notificagio para a caixa de
notificagdes de alarme local, disponivel a partir do icone do tabuleiro do sistema
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O botdo Criar uma nova ac¢io (Create a new action) apresenta a caixa de didlogo Criar nova ac¢do
(Create new action) (consulte Ilustracio 8).

Create new action x

Action active™: 7|

Action name™®:

Event criticalities™: @ ne® WL ) o

Event categories™: 57 All events

From view™: All Views M

Action type™: Ermail bt
Settings
SMTP server™: Ex: smip.server.cor

| SMTP port of |

Login:

Password:

Recipient™:

Sender:

Subject: r'd
Message: V4

Digest™: None bt

[ save J[_ concd ]

Figura 8. Caixa de dialogo Criar nova accéao (Create New Action)

NOTA: Os campos "*" sdo obrigatdrios.

Filtro de eventos
E possivel filtrar a ac¢io de acordo com:

* Ciriticidade do evento (Event criticalities): Critico (Critical), Aviso (Warning), Normal, Comunicagio
perdida (Communication Lost)

NOTA: Com este pardmetro, é possivel filtrar a notificagdo conforme o nivel do evento. Consulte a lista de eventos
fornecida posteriormente neste documento. Se seleccionar "Critico" (Critical) como filtro, ndo iré receber o
evento "Normal" associado que informa que o estado do dispositivo muda de "Critico” (Critical) para "Normal".

* Categoria de eventos (Event category): todos os eventos, alarmes, eventos de encerramento, eventos
de energia, medidas

NOTA: 0 icone de caneta permite editar e seleccionar a categoria de eventos.
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*  Vista (View): a vista que acciona o evento

E-mail
Para receber e-mail de eventos do UPS:

* Tem de indicar o endereco do servidor SMTP e o endereco de e-mail do destinatario. O login ¢ a
palavra-passe sdo utilizados quando o servidor SMTP solicita autenticagio.

Para utilizacdo avancada:

* L possivel personalizar o assunto, tal como quando utiliza um fornecedor de servigos de terceiros para
converter o e-mail em SMS.

* L possivel especificar que pretende receber uma consolidagio dos alarmes que ocorreram durante o
tempo de atraso que seleccionar.

Por exemplo, se especificar nenhum, cada alarme ird gerar um e-mail. Com esta definigdo, ird receber
mais e-mails pelo mesmo niimero de eventos.

Executar script/programa
Para executar um programa em eventos do UPS, o caminho do programa ¢ obrigatério.

NOTA: 0 programa é executado com a conta SISTEMA.

* Seuma acgio (script ou programa) ndo conseguir ser executada na conta SISTEMA, ¢ necessario
modificar o contexto de execugio antes de ser possivel executd-la.

*  Para permitir que um utilizador execute ferramentas e programas especificos com permissoes
diferentes daquelas atribuidas a conta do utilizador, utilize o comando "RunAs" (Executar como) do
Windows. Isto permite guardar a palavra-passe (Windows XP Service Pack 2 e versées mais recentes).

*  Utilize o seguinte comando Microsoft:

> runas /profile /user:<windows_ login> /savecred <DELL MUMC
INSTALLATION_PATH\mCZ .exe>

*  Quando ¢ executado pela primeira vez, é necessdrio introduzir uma palavra-passe; esta ¢ guardada para
execugoes posteriores.

Notifica¢do da caixa de alarme

Os alarmes sdo apresentados no computador local, numa caixa de alarme (consulte llustragdo 9). A parte
de estado da caixa de alarme ¢é opcional. Esta s6 ¢ apresentada se tiver sido declarada uma fonte de
energia na configura¢io de encerramento.
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@ 'Deall Multi-UPS Management Console’ Notifications EI@

e 166.99.250127 05M0M1-4:55:26 pm Communication with device is restored
g 166.99.230 127 05M10M1-4:54:21 pm Communication with device has failed
@ 166.99.250127 05M0M1-4:46:17 pm Communication with device is restored
9 166.99.250 127 05M0M1-4:43:17 pm Communication with device has failed
g VIM-20058-wCenter e 08M0411-4:40:15 pm Communication with device has failed
g 166.99.250120 08M0M1-4:38:41 pm Communication with device has failed
g localhost.euro.ad.etn. 08M10M1-4:38:32 pm Communication with device has failed
@ VIN-TGCDEHR2L1Pe 08104 1-4:38:32 pm Communication with device has failed

Figura 9. Caixa de notificagdo de alarme

O Systray fornece acesso a caixa de alarme. Clique com o botdo direito do rato no icone do tabuleiro do
sistema para rdpido acesso as fungdes. Se ndo tiver sido declarada qualquer fonte de energia, o icone do
tabuleiro do sistema pode ter os estados descritos em Tabela 5.

Tabela5. icones de estado do tabuleiro do sistema (fonte de energia nao declarada)

fcone Descrigdo do estado
O icone do tabuleiro do sistema recebe correctamente alarmes a partir de
@ Dell MUMC.
@ A comunicagio ¢ perdida entre o Systray e o Dell MUMC.

Se a Fonte de energia tiver sido declarada, o icone do tabuleiro do sistema pode ter os estados descritos
em Tabela 6.

Tabela6. icones de estado do tabuleiro do sistema (fonte de energia declarada)

fcone Descrigdo do estado
O icone do tabuleiro do sistema recebe correctamente alarmes a partir de
i@, Dell MUMC. A CA estd presente na Fonte de energia.

O icone do tabuleiro do sistema recebe correctamente alarmes a partir de
[I Dell MUMC. A Fonte de energia funciona no modo de bateria.

O icone do tabuleiro do sistema recebe correctamente alarmes a partir de
@ Dell MUMC. Ocorreu um evento de aviso na Fonte de energia.
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Tabela 6. icones de estado do tabuleiro do sistema (fonte de energia declarada) (A transportar)

Icone Descrigao do estado
O icone do tabuleiro do sistema recebe correctamente alarmes a partir de
9 Dell MUMC. Ocorreu um evento critico na Fonte de energia.

6 Falha na comunicag¢do com a Fonte de energia.

Eventos avancados e personalizacao de accoes

Na pasta de instalacio do Dell MUMC existe uma pasta de configuragdes/scripts que contém um script
de amostra de accdo definido pelo utilizador (sample user script. js).

E possivel modificar este script ou criar novos scripts para definir eventos ¢ acgdes muito especificos. O
script de amostra fornece detalhes sobre a estrutura e sintaxe esperadas para definir novas acgdes e
accionamentos.

Para activar a execugdo de um script, defina a propriedade activada como verdadeira da seguinte forma:

UserScript =
{
nome: "MyScript",

activado: verdadeiro, // Defina esta propriedade como verdadeira
para activar o script

}

Scripts de amostra encontrados em {INSTALLATION PATH}/configs/scripts
Script de amostra: windows_event. js

Este ¢ um script de amostra de utilizador para registos de eventos do Windows. Permite que o software
escreva no registo local de eventos do Windows (eventos de falha do utilitério/utilitdrio restaurado). Estd
activado por predefinicio.

Os atributos em negrito podem ser modificados da seguinte forma:

UserScript =
{
nome: "WindowsEvents",

activado: verdadeiro, // Defina esta propriedade como verdadeira
para activar o script

onEvent: verdadeiro,

atraso: 0, // Esta propriedade pode ser utilizada para atrasar a
primeira execugdo do script
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intervalo: 10000, // e a um intervalo de 10 segundos depois desse

Scﬂptdeanumhu:humiditx_shutdown.js

Este é um script de amostra para accionar um alarme de humidade ou temperatura a partir de um PDU ¢
iniciar uma sequéncia de encerramento. Este script ilustra o que pode ser efectuado com sondas do PDU.

Os atributos em negrito podem ser modificados da seguinte forma:
UserScript =
{
nome: "ShutdownByTemperatureOrHumidity",

activado: falso, // Defina esta propriedade como verdadeira para
activar o script

onEvent: verdadeiro,

atraso: 0, // Esta propriedade pode ser utilizada para atrasar a
primeira execucdo do script

intervalo: 10000, // e a cada 10 s a partir desse

/// Qproperty {Integer} pduName Esta propriedade é o endereco IP do
PDU com sonda de humidade que deve ser verificada

pduName : "178.222.223.224",

/// @property {Integer} pduHumidityLimit Esta propriedade é um
valor limite de humidade antes do encerramento.

pduHumidityLimit : 20,

/// @property {Integer} pduTemperaturelLimit Esta propriedade é um
valor limite de temperatura antes do encerramento.

pduTemperaturelLimit : 20,
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Personalizag@o avancada de alarme sonoro

Para configurar os alarmes sonoros em eventos:

1 No ficheiro {INSTALL DIRECTORY N\Del\MultiUPSManagementConsole\configs\contig.js, altere a
configuracio da seguinte forma:

'systray':
{
'soundAlarm': falso,
'notificationIcon': verdadeiro,
'notificationBox': verdadeiro
}
2 Altere 'soundAlarm': falso, para 'soundAlarm': verdadeiro, conforme apresentado abaixo:
'systray':
{
'soundAlarm': verdadeiro,
'notificationIcon': verdadeiro,
'notificationBox': verdadeiro
}

3 Feche ¢ reinicie a sessdo de utilizador do Windows para que esta configuragio seja considerada

NOTA: E possivel alterar o som do alarme definindo as preferéncias de som do Windows a partir do Painel de controlo
(consulte llustragdo 10).

NOTA: Os alarmes do Dell MUMC s@o associados ao som "Alarme de bateria fraca" (Low Battery Alarm) que pode alterar
seleccionando outro ficheiro wav.
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¥ Sound ————— 5

| Flayback I Recording | Sounds |Communicaﬁons |

A sound theme is a set of sounds applied to events in Windows
and programs. You can select an existing scheme or save one you
have modified.

Sound Scheme:

Afternoon V] [ Save As.

To change sounds, click a program event in the following list and
then select a sound to apply. You can save the changes as a new
sound scheme,

Program Events:

----- I(] Exclamation -
----- 1] Exit Windows

----- I(] Low Battery Alarm

----- Maximize

----- Menu Command

----- Menu Pop-up o

DEIay Windows Startup sound

Sounds:

IWindows Battery Low.wav '][ P Test ” Erowse... ]

[ oK ][ Cancel ][ Apply ]

Figura 10. Seleccao do alarme sonoro

Configurar contas de utilizador

Para configurar vérias contas de utilizador:
1 Inicie sessdo com um perfil de utilizador administrador.

2 Seleccione Definigdes > Lista de utilizadores (Settings > User List).A pagina Lista de utilizadores
(User List) serd apresentada (consulte Ilustragio 11).

3 Clique em Adicionar utilizador (Add user). A caixa de didlogo Adicionar utilizador (Add user) é
apresentada.

4 Digite o login ¢ a palavra-passe de utilizador (consulte Iustragio 12).

5 Seleccione o nivel de pertil do utilizador. Estdo disponiveis os seguintes niveis:
*  Admin (o utilizador poderd aceder a todas as funcionalidades)

* Utilizador (o utilizador apenas podera aceder a visualizagio e ndo poderd definir alteragoes ao
sistema ou aos nos).

6 Clique em Criar novo utilizador (Create new user).
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D&AL Multi-UPS Management Console

Yiews <@ Userlist

B3 Views &
&% Mode List Login: admin
8 Node Map Profile: Adrmin

=) Events Pagsyword =
£~ Everis List

B
& Events Calendar

= Mansgement
[(-Z.ﬂ Modes Settings
k‘ﬂ MNodes Upgrade
=55 Settings
,p Auto Discovery
T setions
d}Symem
[ Loy
;"\ User List

G add use?

)

Logouw

Figura 11. Pagina Lista de utilizadores (User List)

Add user *
Login: iser
Paszword: eos
Confirmn passwiord: seos
Profile: L
Admin
Save  |ser @

Figura 12. Caixa de dialogo Adicionar utilizador (Add User)

Tenha em atengdo que o Dell MUMC contém um perfil de Administrador padrido com:

* "admin" como login

* "admin" como palavra-passe

AVVERTENZA: Por questies de seguranca, recomendamos plenamente a alteracéo da palavra-passe padrio

imediatamente apés a instalacdo. Uma janela pop-up apresentara um aviso de seguranca se a palavra-passe

contiver menos de oito caracteres.

Configuragéo
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Definicdes do sistema

I possivel editar as defini¢des do sistema. A partir do item de menu Definigées > Sistema (Settings >
System), é possivel editar as informagdes do sistema, o idioma, as definigdes de andlise e as defini¢oes
dos médulos (consulte lustragio 13).

DAL Multi-UPS Management Console (o
pEws | & | System @ —
FVews @ System j‘- i .
E :‘:‘“Oﬂ: List About Tell Mubi UPS Managemend Consoke’ langu=g
i ' Power Source Product version: 09.07 build 0045 & 3k scan settings
'—"_Pl.!ﬁ'c[ Components L Free
Product key o Ear mocules settngs

88 Node Map
j Events
& g Events Lt
# Events Calandar
j Managemen:

|

¢4 Nedes Settings

Server syslem name. Windows NTE.01.01
‘febate ink hitp:\support.dellcom.

Location

@ Language Settings
Language: [en] Englizh

l{‘: Nodea Upgrada Date Format: ddimmiyyyy
J Seftings Time Format: HH:MM:ss
A% Auto Dacovery Temperature Unit: [*C] Celsius
:Amﬂrg & Scan settings
& Shutdawn e
Automatic scan: Enabled
P Vinualization WML Enabled
#}5}'5'-9'“ Usermname | Password: /
L)Ly SNKPv| Enabled
"-"‘. User Lzt SNWP community name: pulblic
SHKPvS Disabled
NUT Enabled

ﬂ Modules Settings
Wanagemanrt Enabled
Shuldown: Enabled
alization (Network Soluton Onlyl: Enabled
wers. Enabled
Regungancy: Enabled

Figura 13. Pagina Definigdes do sistema (System Settings)

Seleccione um dos itens e, em seguida, faga duplo clique no item ou clique uma vez no botio
correspondente no menu do lado direito:

* Fditar informagdes do sistema (Edit system information) modifica as informagdes de contacto e

localizacio.

* Lditar definicoes de anilise (Edit scan settings) altera o nome da comunidade SNMP padrio para
deteccio.

* LEditar defini¢oes de médulos (Edit modules settings) permite activar/desactivar os médulos opcionais
do Dell MUMC:

- Gestao (Management) activa a configuracio em massa das defini¢ées dos nés e as funcionalidades
de actualizacio dos nos
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- Encerramento (Shutdown) activa o encerramento do computador que executa o Dell MUMC no
caso de falha de energia

—  Virtualizagio (Virtualization) activa a gestdo de sistemas de T1 virtualizados
- Redundancia (Redundancy) fornece suporte a >1 UPS na configuragio redundante N+1

* Editar idioma (Edit language) permite alterar o idioma do utilizador, o formato de data e hora ¢ a
unidade de temperatura (Celsius ou Fahrenheit)

Edit language Y
Language: [en] English =
Date Format: dd/mmy/yyyy =
Time Format: HH:MM:ss hd

ITempemture Unit: [2C] Celsius == I

[ Save ] [ Cancel ]

Figura 14. Editar definicdes de idioma
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Supervisao

Este capitulo descreve as funcionalidades de supervisao no Consola de gestio de multiplos UPS Dell

(MUMC).

Acesso a interface de monitorizacao

Para monitorizar a Fonte de energia, inicie a interface do Dell MUMC principal. E possivel aceder a
interface local ou remotamente.

Acesso local
A partir do sistema onde o Dell MUMC estd instalado, poderd utilizar o seguinte atalho:

¢ Iniciar > Ficheiro de programas > Dell > Consola de gestao de miltiplos UPS > Abrir a consola de
gestdo de miltiplos UPS (Start > Programs File > Dell > Multi-UPS Management Console > Open
Dell Multi-UPS Management Console)

Acesso remoto

1 A partir de uma mdquina remota, ¢ possivel digitar qualquer um dos seguintes URL num Web browser:
https:/<nome ou endereco IP do computador que aloja o Dell MUMC >:4680/
Ou
https://<nome ou endereco IP do computador que aloja o Dell MUMC >:4679/

2 No modo SSL, aceite o certificado clicando em Sim (Yes) (consulte Ilustracio 15).
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Security Alert &|

on
i

Information you exchange with this site cannot be viewed or
changed by others. However, there iz a problem with the site's
secuity certificate.

& The secuity certificate was issued by a company you have
hiot chosen ta trust. View the certificate to determing whether
wou want to trust the certifying autharity.

° The zecurity certificate date iz valid.

& The name on the security certificate iz imealid or does not
match the name of the site

Do you want to proceed?

‘res | [ Mo ] [ Wiew Certificate

Figura 15. Aceitar o certificado SSL

3 Para instalar o certificado no IE7 do Vista, efectue os seguintes passos:

5

a

€

f

Executar o IE como administrador clicando com o botio direito do rato no icone do ambiente de
trabalho e seleccionando "Executar como administrador” (Run as Administrator).

Abra o Dell MUMC.

Clique no erro de certificado.

Clique no botio Erro de certificado (Certificate Error) na barra de endereco.
Clique em Ver certificado (View Certificate).

Clique em Instalar certificado (Install Certificate).

Clique no botdo de opgio "Colocar todos os certificados no seguinte arquivo" (Place all certificates in
the following store) e seleccione o arquivo "Autoridades de certificagdo de raiz fidedigna" (Trusted
Root Certification Authorities). Se ndo efectuar esta acgio, o certificado é colocado no seu arquivo
pessoal e ndo ¢ considerado fidedigno pelo IE.

Insira o Login e a Palavra-passe.

Vista da lista de nos

As seguintes colunas predefinidas sio apresentadas nesta pdgina (consulte Ilustragio 16):

Tipo (Type): icone grafico para diferenciar UPS/PDU e aplicacées

Estado (Status): este icone representa a gravidade do evento mais critico activo no dipositivo
monitorizado

Nome (Name): o enderego [P, o nome DNS ou o nome definido pelo utilizador

Descri¢io (Description): o nome ou a descricio do produto

Local (Location): a localiza¢io do né
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*  Contacto (Contact): o contacto do n6

* Ligagao (Link): ligagdo para o Web site do dispositivo (se disponivel)

« |9 NodeList & Selection view »| @
Type Status. Name Description Location ~ Contact Link Information
ode List
g @ @® Dell UPS Tower | Dell UPS Tower 1820W HY )
2 (g Power Source @ 166.99.224.149
£} Power Components = ] [} GREFRWHPE00S Windows NT/E.01.01 ® N .
oy Descriptior Evolution 650
. Node Map @ [«] 16599224 149 Evolution 650 HDesk HTest (B Firmware version
23 Events Nominal active powes
ZREvents List P address
& Events Calendar | Mo Address
=23 Management - Seral number
I8 noves Senings Class
[igd Nodes upgrade Location
Contact
3 Settings
Link
£ Auto Discovery
] Actions Status
(g Shutdown
3 Virtualization Battery state @ charging
2 System Fower Source © On ity
] Log Load level I 0%
& userList Battery capaciy I 100 %
Battery run tme 1h27 min53s
Load segment #1: Groupd @ on
Load segment #2: Group2 @ on
Measures +
Powered Applcations - 0 applications B+
Events
Status | Date lessage
@ 5102013083102 Communication faiure wi

Figura 16. Vista da lista de nos

E possivel ordenar (de forma ascendente ou ascendente) a lista dos seus dispositivos clicando nos titulos
da coluna (estado/nome/descri¢io/local/nivel de carga...). Também ¢é possivel adicionar colunas,
conforme ilustrado em Ilustracio 17.
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DAL Multi-UPS Management Console

Views /@ NodeList & Selection view
B Views Type Status Nams Description Location | Contd (4| Tvre htion
&==HNode List . _ _ P
o ‘;;' R Soniica |\::_] (D Dell UPS Tower 1 Dell UPS Tower 1820W HV El St ascanding i St ) 66.00 224
£8 Power Components =] () GREFRWHPS008 Windows NT/.01.01 &} sorcdosconding |[T] 1P address ﬁ
1§ Nods Map 3 () 16599224149  Evoluton 650 5 Coums s foess 2u
= _i.i'-'E‘ﬂE | Descripton Homi
$ &Events List ] Serlal number F ad
y &' Events Calendar ] class nl Tac
=3 Management . Serg
[f8 Hodes Settings |pter= Clas:
[{_ﬂnoues Upgrade 7] 0% Type ;l:ca
=3 Settings 4] Location I::t
_&Aut: Dizcovery V] Conbact
1 Actions i
}‘ Shutdown e
T Virtualization || Battery capacity state
'@}System | Shutdown timer Source
-J Log ] Estimated rurkine to shutdown vel
3‘1 User List [ Battery runtime capacity
| Shukdavn duration Fun time
7] Master autput egment #1: Gr|
|”| Pawer Source EORIEIE 2 Co
| Cutlet group es
7] User Type d Apphcations
| User Mate:
| Acoass Date
FI 2510120

Figura 17. Adicionar colunas na vista da lista de nos

Vista dos painéis flexiveis

A selecgio do item de menu Vistas > Fonte de energia (Views > Power Source) apresenta a pagina Fonte
de energia (Power Source). E possivel seleccionar as informagdes e os painéis de estado que pretende ver
no ccrd Fonte de energia (Power Source) relativamente a dispositivos e aplicagdes na Lista de nés (Node
List). Por exemplo, em llustragdo 18 sdo apresentados os seguintes painéis:

* Informagdes e estado (Information and Status)
*  Medidas (Measures)

*  Grifico (Graph)

* Sinéptica (Synoptic)
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Mult-UPS Management Console

“ &  PowerSource
List Information and Status Measures
r Source .
@ Dell UPS Tower 1920W HV UPS LI T 1920 — Input
wer Components
Map Description Dell UPS Tower 1920W HV UPS LIT 1920 Input frequency 490 Hz
Firmware version 01.10.0001 Ingut voltage 243V
I= List m,’ Mominal active power T
s Calendar Ecrnlrl.mccr - f’:’u‘h-u?cl: Output
ent o AS12 dence Battery output voltage
s Settings Batiery state @ Floating Output frequency
Output votage
s Upgrade Power Source @ On utiity Output current
Load leval D 0% Global apparent power
i Giobal active power
"0;““"“5' Baliery capacily R 100 Peak Headroom
Battery run time Bh25min48s Cumulative Congumpbon
T“;:o Load segment 21 @ on ESaL HERdnoom
hization
& Load segment #2 B on
st Graph - & hours (= =[5 Synoptic
Line Interactive UPS
Load segment =1
Load segment =2
25/10/2013 - 04:46:50 w 25/10/2013 - 10:46:50

Figura 18. Vista de Fonte de energia

Para seleccionar os painéis a serem exibidos na vista, seleccione um dos dispositivos/Tuma das aplicagdes
na lista e os "Painéis detalhados" (Detailed Panels) sdo apresentados no lado direito da janela (consulte
[lustragio 19).

*  Clique no titulo da barra para fechar/expandir o painel.
¢ Também ¢é possivel mostrar 1#*/ ou ocultar *| todo 0o menu de vistas ou menu de vista de selecgio.

*  Seleccione (marque) uma caixa de verificagio para seleccionar os painéis que pretende adicionar a
vista de selecgio.
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g9 9 <

<

g9 |19 =

-

Select panels *

Information and Status
Power Components
Measuras

Enwvironment

Graph

Synoptic

Powered Applcations
Events

Statstics

Other datz

l Save H Cancel |

Figura 19. Caixa de dialogo Seleccao de painel (Panel Selection)

NOTA: Alguns dos painéis s estdo disponiveis para tipos de nos especificos.

Lista de painéis

Painel Informacdes (Information)

As seguintes informagdes de nos sdo apresentadas neste painel (consulte Ilustragio 20):

166.99.xx.yy: 0 nome DNS (ou enderego IP) ¢ apresentado junto do "{cone de estado"
Descri¢io (Description): nome comercial do produto

Versao do firmware (Firmware version): nivel de revisdo do firmware do UPS ou da configuragio da
placa Dell NMC como fonte de energia

Poténcia nominal aparente (Nominal Apparent Power): capacidade de carga do dispositivo em VA
Endereco IP (IP address): enderego IP do dispositivo

Enderego MAC (MAC address): enderego MAC do dispositivo

Niamero de série (Serial Number): niimero de série do dispositivo (se disponivel)

Classif.: Tipo de placa

Local (Location): local do dispositivo (o valor do objecto syslocation também pode ser configurado na
pégina Dispositivo [Device])

Contacto (Contact): contacto do dispositivo (o valor do objecto syslocation também pode ser
configurado na pagina Dispositivo [Device])

Ligacio (Link): ligacdo ao Web site do dispositivo (se disponivel)
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NOTA: As informagdes apresentadas neste painel dependem dos tipos de nds que esta a visualizar.

POWET SOUrce
Information and Status
@ ups96.Iabo kalif. com
e P AT Ve Y (VT
IH"r\'. Bre version 01.14.0003
¥ e e ZTOUY
IP address 10.130.36.20
1 Mac Address 00:22-15-FF-8E:60
- ¥ Seral number CH-0JTZTH-T5162-55L0001-400
Class DELL Natwork Management Card / 01.17.0003
Location i@Labo_Del
Contact patrice
Link =]

Figura 20. Painel Informacdes (Information)

Painel Estado (Status)

Os seguintes estados de nés sdo apresentados neste painel (consulte llustragio 21):

* Fonte de energia (Power source): alimentacio CA/bateria

* Estado da bateria (Battery state): A carregar/A descarregar/Padrio/Flutuante/Em repouso

* Nivel de carga (Load Level): nivel de carga de saida do dispositivo

* Capacidade da bateria (Battery capacity): capacidade da bateria do dispositivo

*  Tempo de execucio da bateria (Battery run time): tempo restante da cépia de seguranca do dispositivo
* Saida principal (Master Output): estado da saida principal (LIGADO/DESLIGADO/Falha

interna/Em desvio automdtico/Desvio manual/Sobrecarga)

* Tomada #x (Outlet #x): estado da tomada de saida (LIGADO/DESLIGADO)

NOTA: As informacdes apresentadas neste painel dependem das capacidades do UPS.

Statuit7 e
Battery state @ Resting
Powwer Source @ On utility
Load level MMM 0%
Battery capacity I 95 %
Battery run time Eh10min17 =
Load segment #1: Load Segment] on
Load segment #2: Load Segment2 on

Figura 21. Painel Estado (Status)
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Painel Tomadas (Outlets)

As seguintes informacdes de estado das tomadas sdo apresentadas para o PDU seleccionado neste painel
(consulte Ilustragio 22):

* Asinformagdes contextuais sdo fornecidas quando passa o rato sobre a tomada

* Quando selecciona uma tomada neste painel, o painel Gréfico (Graph) apresenta as informagoes
relativas a essa tomada.

*  Também tem de seleccionar as informacdes da tomada na caixa de didlogo de definigdes do Grafico
(Graph) (acessivel através do botio de defini¢oes do grafico ¥# no painel Grafico [Graph])

Outlets -
1. z 5 &
& E (nutlet 2 test
Factory Group 1 test § Load segment #2
o ¥ R ]
on
1@ Outlet currert 0 &
17 Outlet vaoltage 23516
Cutlet active powwer @ 0y
21: E Cutlet apparent povwer @ 0WA
Consumpgtion since 0601 M1-11:44:53 am (1 3d23h41 min) : 0 Kb

Figura 22. Painel Tomadas (Outlets)

O estado da tomada ¢ codificado por cores no ecra (consulte Tabela 7).

Tabela7. Codigos de cores das tomadas

Icone Cor Descrigdo

Verde Ligado (ON)
&

Vermelho Desligado (OFF)
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Painel Medidas (Measures)

Este painel apresenta os pardmetros eléctricos do dispositivo seleccionado para dispositivos monofasicos
ou trifdsicos, dependendo das capacidades do né (consulte llustragio 23 e llustragio 24).

Measures o

'''' Input
Input freguency 50 Hz
Input voltage 241

— Output
Battery output voltage 76V
Output frequency 50 Hz
Output voltage 243V
Output current oA
Global apparent power 0vA
Global active power 0w
Peak Consumption 12'W
Cumulative Consumption 0w
Peak Headroom 1.81 kwy

Figura 23. Painel Medidas (Measures) (monofasico)

Measures =
— Input
Phase 1 Phase 2 Phase 3
Input current oA 02z A oA
Input voltage 2381V 24144V 24128V
Input active power ow MW 0w
Input apparent power 0vA 49WVA 0VA
Input freguency 499 Hz
— Output
Global apparent power 49 VA
Global active power 20W
— Consumption
Phase 1 - since 06/06/11-7:04:55 pm 0.78 kWh
Phase 2 - gince 06/06/11-7:05:22 pm 7.02 kWh
Phase 3 - gince 06/06/11-7:05:48 pm 1.41 kWh
Global - since 01/01/00-1:04:03 am 1217 KWh

Figura 24. Painel Medidas (Measures) (trifasico)
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Painel Ambiente (Environment)
Este painel apresenta as informagoes do sensor do dispositivo seleccionado (consulte llustragio 25):
* Temperatura (Temperature): temperatura (em °C)
*  Umidade (Humidity): nivel de humidade
* FEntradan.’ 1 (Input #1): estado do primeiro contacto (aberto/fechado)
* LEntrada n.° 2 (Input #2): estado do segundo contacto (aberto/fechado)

NOTA: Para obter mais informag@es sobre as ligagGes de entrada opcionais, consulte o Guia de utilizador da Sonda de
monitorizagdo ambiental (EMP) da Dell.

Ervironment =

Temperature w 2290
Hurmiiclity w 162 %

It #1 e Open
Input #2 G Open

Figura 25. Painel Ambiente (Environment)

Painel Grafico (Graph)

Este painel apresenta o gréfico das principais medidas do dispositivo seleccionado (consulte
[lustragio 26):

*  Obotio B/ permite ampliar o grafico.

*  Obotiao ¥ permite seleccionar os dados que pretende apresentar no grafico.
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Graph - A¥011901H *
e
Date: 052110 - 9:43:11 am
Inpaut wioltace: 234V
Load level: T 28 %
Battery capaciy: R 100 %
Battery run time: 1M mind0 s
= h——— - s
1
nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn o
05/21/10 - 8:56:34 am v} 052110 - 10:56:34 am

Figura 26. Painel Grafico (Graph)

Painel Sindptica (Synoptic)

Este painel apresenta a sindptica do dispositivo seleccionado (consulte [ustragdo 27). No canto superior
esquerdo da pdgina separadora estd indicada a topologia eléctrica do UPS, como UPS online, UPS
interactivo em linha, etc. Uma descrigdo é apresentada sempre que mover o rato sobre um dos blocos
funcionais.

Synopkic =
Cnline LIPS

P=

Master
Output neasures

Load level [T 29 %

Apparent powwer 443 kWA
Output voltage 2304
Output current 19 A
Output fregquency 49 Hz

Figura 27. Painel Sinoptica (Synoptic)
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Os {cones codificados por cor do painel Sinéptica (Synoptic) apresentam o seguinte (consulte Tabela 8):
*  Modulos UPS
* Moddulos de bateria
*  Fluxos eléctricos
» Fontes de energia eléctrica na entrada do UPS
*  Carga na saida do UPS, com o estado ligado ao estado de saida do UPS

*  Coddigos de cor combinados

Tabela8. icones do painel Sindptica (Synoptic)

Simbolo Cor Descrigao

Modulos UPS

Desvio CA/CC CC/CA Verde Estado OK ¢ Activo
=

Desvio CA/CC CC/CA Vermelho Falha interna e Inactivo
Iz

Desvio CA/CC CC/CA Cinzento Estado OK ¢ Inactivo ou Desconhecido

4 A e

Moédulos de bateria

E Verde Estado OK

r-., Laranja A carga da bateria é inferior a 50%

L

ﬁ Vermelho Falha da bateria ou Fim da cdpia de seguranga
r-.' Cinzento Estado da bateria desconhecido

Fluxos eléctricos
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Tabela 8. icones do painel Sinptica (Synoptic) (A transportar)

Simbolo Cor Descrigdo

Amarelo Fluxo da corrente através do cabo

NOTA: A animagéo do objecto fornece a direcgao
do fluxo da corrente.

Cinzento Sem fluxo da corrente através do cabo

- AVVERTENZA: 0 cabo pode estar sob tensao

Fonte de energia eléctrica na entrada do UPS

b. Verde Fonte alimentada. Fstado OK
E:} Cinzento Fonte nio alimentada ou estado desconhecido
Carga na saida do UPS
b, Verde Carga alimentada ¢ protegida. Estado OK
E;, Vermelho Carga nio alimentada
Cinzento Estado da carga ndo conhecido

>

Codigo de cores combinadas: estado do fluxo e da fonte de energia

Verde/amarelo A fonte de energia eléctrica é alimentada e
fornece fluxo eléctrico

Verde/cinzento A fonte de energia eléctrica é alimentada e ndo
fornece fluxo eléctrico

Y|V

Codigo de cores combinadas: estado do fluxo e da carga

Amarelo/verde Carga alimentada e protegida

Cinzento/vermelho Carga nio alimentada

Vv
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Fonte de energia

O painel Fonte de energia (Power Source) apresenta informagdes sobre o dispositivo que alimenta a

aplicagdo seleccionada em execugdo no servidor (consulte Ilustragio 28).

Information and Skakus

Dezcription
Maominal apparent
posver

P address

hac Address
Serial number

=

Class

Location
Cortact
Link
Battery state
Powver Source
Load level
Battery capacity
Battery run time
Load segment #1: Load Segment]
Load segment #2; Load Segmert2

@ ups102.mbdevd.ch.etn.com

Dell LIPS Tovaver 19200 HY
1920 %A

166.99.250.67

00:22:19:FF:8E:66

azertyuiop

DELL Metwork Management Card f
01.09.0005

Computer Room
Computer Roam Manager

@ Festing
@ on utity
(T 2%

(T =7 %
Bhi1dmn13s

By on

On

Figura 28. Fonte de energia

Aplicacdes alimentadas

O painel Aplicagdes alimentadas (Powered Applications) apresenta informagdes sobre as aplicagoes, tal
como o Dell UPS Local Node Manager (ULNM), que sdo alimentas pelo dispositivo seleccionado (que
ndo o Dell ULNM) e os seus perfis de temporizagdo do encerramento apés um evento de falha de energia
(consulte Ilustragio 29).

Powered applications =
Statu Mame Shutdowwn diac Shutdowen durs Outlet graup
@ 1669925010 [N 2 min 00 1
Rurtime to shutdown: 22 min 20 =

Shutdovwn duration:
1 tirme: 15 min 13 s

Figura 29. Aplicacoes alimentadas
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Painel Eventos (Events)

Este painel apresenta a lista de eventos do né seleccionado (consulte ustragio 30). E possivel ordenar os
eventos de acordo com o estado, a data e a mensagem clicando no cabecalho da coluna.

Events b —
Status  Date ezzage

270109155922 Bypaszs : Return on UPS =
270109155845 Output on automatic bypass
270109155843 The outlet group 2 is on

2R 09-15:5542  The outlet group 1 is an

2701081555840 The UPS output is on

2000689

2T008-15:58:32  The UPS autput is off

Figura 30. Painel Eventos (Events)

Painel Estatisticas (Statistics)

Este painel apresenta as estatisticas do né seleccionado (consulte Tlustragio 31). O botdo ¥# permite
seleccionar o intervalo de tempo das estatisticas. E possivel ajustar o intervalo de tempo clicando nos dois
botdes com as datas "De" (From) ¢ "Até" (To).

Os dados calculados das estatisticas sdo os seguintes:
*  Consumo aparente (ou Consumo activo na versdo posterior, em Watts)
* LEnecrgia aparente média (ou Energia activa média na versio posterior, em Watts)
* Contagem de falhas de energia
*  Duracio de falhas acumuladas de energia
* Contagem de falhas de bateria
* Contagem de falhas internas
*  Contagem de sobrecargas
* Contagem de alarmes de aviso
* Contagem de alarmes criticos
* Contagem de tomadas desligadas
* Contagem de perdas de comunicagio

NOTA: Estas informacdes dependem das capacidades do dispositivo.
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Skatistics - 7 days -
Communication betwesn card and device lost 4
The UPS output is off 4
Metwark communication with device lost 3
Estimated consumption 2754 kAR
Powver lost count 3
Cumulsted poweer [0zt time Emind2s
LIPS faul 3
UPS overload 1
02/17/09 - 12:00:00 am W 0223109 - 11:59:59 pm

Figura 31. Painel Estatisticas (Statistics)

Componentes de alimentacao

[lustragio 32 ilustra a vista de Componentes de alimentagdo. Este painel apresenta os componentes do
seu sistema UPS redundante se a funcionalidade Redundincia (Redundancy) estiver activa (consulte o
Capitulo 8, "Redundéncia” na pagina 100).

« & Node List <
i Type Sta.. Name Description Baftery capacity  Batter...

ode List (@ @ uwsi02mbdev.. DelUPSTower1920w.. [IMMDss% 6h1gm.. ®
ower Source

'ipowe, Components U @ ups92mbdevd... Dell UPS Rack 1000w HY [N 94 % ©6h06mi... @
ode Map

its

vents List

vents Calendar

hgs

luto Discovery

ctions

Figura 32. Vista de Componentes de alimentacdo (Power Component) (Subvista da vista de Fonte de energia)

Supervisao de dispositivos
A barra no fundo da pédgina fornece o estado de nés que estdo a ser supervisionados. Tenha em atengéo o
seguinte em llustracio 33:

* 14 n6s estio OK

* 4 nés possuem o estado Aviso

* 2 nds possuem o estado Critico

* 0 nds possuem o estado Desconhecido

@ ok 14 @ Warning: 4 O critical: 2 € Unknown: 0 Last event: @@ 10/17/11 - 3:36:35 pm - - The load segment #2 is on

Figura 33. Barra inferior da supervisao do dispositivo
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Vista da lista de aplicacoes

Para criar uma subvista que filtra aplicagdes, clique com o botio direito na Lista de nés (Node List), crie
uma subvista e, em seguida, seleccione Categoria (Category) como critério para filtrar os nés (consulte
Tlustracio 34 and Iustracio 35). E possivel criar subvistas a partir das seguintes informagaes: Categoria
(Category), Contacto (Contact), Descrigio (Description), Enderego IP (IP address), Local (Location),
Nome (Name), Estado (Status), Tipo (Type), Nota de utilizador (User Note), Tipo de utilizador (User
Type). O Dell ULNM em execugido noutros computadores na rede pode ser monitorado nesta vista.

s Type St Name De
jode List X = 4
mbde Da H ¥

ower Source Create a sub view s = ¥
lode Map Create a sub view from ... bdev... Del ay o
[ts bde... Del o
vents List nbde Eat alendar o
vents Calendar ()
hgement 15031 Eal : =
jodes Settings Share this view 150,70 Evi vorade = O

<
odes Upgrade Revert this view 15066  Lin 3 ©
fhgs e bt
uto Discovery {5078 Lin g @ Create a sub view from ...
ctions 3 15093 Lin g O ! Crteria i
phutdown E1ad Wi g O ! Catogory AW
ystem B Logout ‘admin’ t Contact
o4 0 ] Description
Iser List

Figura 34. Seleccdes da subvista

D&ALL Multi-UPS Management Console
Views «/ @/ Node List @/ selection view »[®
E] _"IEVIEWS Type St Name Desoription « Lacation Cortact Link Information -
= &g hode List
B iMact16.mbde... Darwin®.8.0
(& Type: Ups' 2 o ® @ EATON-61A42E7A9
[Typa: FOU J @ 1660925083  Linuez6zrd ® s it N1 01 05
E rype: P @ cEeTonsiad.  mindows NI Iy ® P address 166.99.250.80
(B Typs: LN g Clacs DELL UPS Local Mads Manager £ 01,04,0007
o Power Source i Link
5
a3 Mode Map
3E3Everts Status -
S-gEvents List Estimated runtime to shuldown 4hs52min19s
& Events Celendar Shutdown durstion 2min 00
B S Management Power source shutoft active
[J2nodes Settings
[gdnades Uparade Power Source +
2 {JSettings Events =
A s Discovery
sttus  Date Message
T actions
(@ snutdown @  0SIZA02004Em Reported communication re...
d}Svﬂem @ 081112101803 am Reported communication error
[l Log
G User List

Figura 35. Exemplo de subvista
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As seguintes informagoes predefinidas sdo apresentadas nesta pagina:

Tipo (Type): aplicacio
Estado (Status): este icone representa o estado do servidor.

Nome (Name): valor configurado no ecrd Aplicagdes (Applications) (por predefinigio, este é um
endere¢o IP ou um nome DNS).

Descri¢io (Description): sistema operativo da maquina.
Fonte de energia (Power source): o UPS que alimenta a aplicacdo/computador do Dell ULNM
Tempo de execugio (Run time): tempo de operagdo no caso de falha de alimentagio.

Duracio do encerramento (Shutdown duration): duragio em segundos necesséria pelo sistema para
efectuar o procedimento de encerramento.

Ligacio (Link): ligacio para a interface de supervisio da Web do Dell ULNM

Vista de mapa

Este mapa de supervisio permite representar espacialmente os nés da rede e utiliza a funcionalidade
"arrastar ¢ largar".

NOTA: Clicar num icone de n6 fara com que as informagdes do né sejam apresentadas no painel da direita.

Criar uma vista de mapa personalizada

A vista de mapa personalizada estd acessivel no menu do lado esquerdo utilizando a selecgio Vistas >
Mapa do n6 (Views > Node Map). O mapa é automaticamente gerado. (Os icones sdo automaticamente
colocados no mapa ¢ enderego [P atribuidos.)

O botio de ferramenta contextual #! na barra de titulo Mapa do né (Node Map) fornece ferramentas
para modificar o mapa (consulte Ilustragio 36):

A alteracio do tema oferece trés tipos de representagdes de icones (icones de torres pequenas, icones
de torres grandes e {cones de bastidores grandes).

A gestido de fundos permite importar uma nova imagem de fundo na ferramenta de supervisao (sdo
suportados os tipos de imagens png, jpeg ¢ gif). I possivel seleccionar um fundo j4 na ferramenta de
supervisdo para o mapa ou remover as imagens de fundo.

O reagrupamento de nds ird reorganizar a posicio dos icones no Mapa.

"Adicionar um rétulo" (Add a label) permite criar um texto definido pelo utilizador e coloci-lo no
Mapa arrastando ¢ largando.

NOTA: Para eliminar um rétulo, clique com o botao direito no mesmo e, em seguida, clique em Eliminar (Delete).
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Change theme
Manage backgrounds

Regroup nodes

add a label

<,.-9 Set access parameters

@ Edit asset

Figura 36. Menu de ferramentas contextuais

Exemplos de mapas

Multi-UPS Management Console

views « || NodeMap- 11 Items Selection view »|(@
=] -ju\"IEWS Information ) ||
= g Nade List
(e wps ) @ ups211.mbdevd.ch.etn.com
= B L i -
ETWB IPDU ) iy Descrigtion Eston 5P¥ 1500
fms M ,-'g . Nominal
ETVFE LILMRA % b % _ apparent 1500 VA
& Power Source power
S8hiode Map L3 @ P address 16699250115
9 CEverts Mac Address  00:20:85:FDA1D3
A 3 | Serial number Blark
& gEvents List G -
b Metwark
&Everts Calendar @ ups211 mbdevd ch etn.com [ Class Management Card £
23 "::i‘”age’"em _ IPaddress  156.99.250.118 e
[fhiodes Settings Description  Eatan 5P 1500 Locstion commLeb
[¢niodes Upgrade | Serial number Blankc Cortact Eos Team (Arno)
= 53 Settings Location CommLab Linke
A uto Discovery Cortact Eos Team (Armo) 5
= 5 £ | status -
[ Actions T A
P Shutdown ’ Esttery state @ Floating
g;:}System | Power Saurce @ on ity
s Load level I 19%
5 User List ) Bettery capacity [ 100 %
[ Battery run time 42min 5 5
Load segment #1: Groupt @ on
Load segment #2: Group2 @ on
. Measures +
Powered Applications - O applications o[+
Events al-
Sta... Date Message
- @ 0sMoMz45TS. Communication f..
4 n
Qok: 7 (@ warning: 2 @ critical: 0 € Unknown: 2 Lastevent: @ 05/11/12- 10:20:04 am - EATON-61A42E7A0 - Reported communication restored

Figura 37. Vista de mapa-mundo
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- POU

+ MUMC'

UL
pource

13

List
[calendar
t
Bettings
jporade

covery

«/ @ NodeMap - 11 Items

“anage backgrounds

Choose background image

No background

: ~ europe.jpg
S Change theme
ey Manage bs(kgmunds{b ,
Sl ° Regroup nodes usa.jpg
{ Add a label
\ S
&2 Set node access parameters
(@ Edit node information Set opacity
Opacity: 100% 7

Import a new picture

Choose File | US_map_-_states-fr.png @

Figura 38. Gerir menu contextual de fundos
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Multi-UPS Management Console

Log

out'admin' | H

Views Node Map - 11 Items

&

= Views Nk

Itigde List \:_?C"“"‘-

L PDU
© hUMC!
©ULR"
s Power Source A
uu.n”Node Map
=1 Events
2 gEverts List
M3 Events Calendar
=1 _IManagement
@Nodes Seftings =] o

™=

. ﬂElm.,‘

@Nodes Upgrade , C"“‘O}h
=i Seftings = \

&Auto Discovery E
T actions >
4P Shutdoem ~
G}System -
(g 2
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e e

| |
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[
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|
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L\

{
J

Fa
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l |
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|

)

s |
T & KENTUCKY
s

5

TEMNESSEE
e 1
ALABRMA

7

———— ISP

Lovsiaie [

@ warning: 2 @ critical: 0 € urknown: 2

Qo 7

Selection view

Infarmation

@ eaton-PC-O
Description
IP sddress

= Class
Link

Status

Shutdoven timer

Estimated rurtims to shutdown

Shutdown durstion

Pawver saurce shutoff

Power Source

Everts

Status  Date

D21 21001744
DM 21001645

Wiinclawes MTA.01.00
166.98.250.109

DELL Multi-UPE
Management Console ¢
01.04 0007

®

S min 00 =
2 min 00 =
2min00 s
Active
+
all-
Message
Reported commun.

Reported commun

Last event: e 05/11/12 - 10:20:04 am - EATOMN-61442E7A9 - Reported communication restored

Figura 39. Vista de mapa de pais
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Multi-UPS Management Console

Views «|[®
=3 Views
2157 Node List
(@ Type  UpPS'
[ 2Type  POL
B Type Wimc
L Type : UL
APower Source
362 Node Map
8 hode Wap Datacenter
=5 Events
& gEverts List
& Events Calendar
=) Management
[fNndes Settings
@Nodas Uparads
=) Seftings
A uto Discavery
] Actions
& Shutdown
@}System
Loy
S User List

(@ warning: 2

Qo7

Node Map - 11 Ttems

| ==
-

&

E- @ ups92 mbdevd ch et com

P acldress 166.89.250.114
Description  Dell UPS Rack 1000w HY
] Serial number 1 1111111111111 118427

Locstion Computer Room
Cortact Computer Room Manager
@ Critical: 0 € Unknown: 2

Selection view »

Information -

@ ups92.mbdewvd.ch.etn.com

Description Dell UPS Rack 10000 HY
Momire!

apparent 1000 WA
poier

|P address 16688250114
Mac Address O0:22:19FF8E S0

A1 e+27
DELL Metwork Management

Serial number

g J

Class Card £ 01.09.0002
Lacation Computer Raom
Contact Computer Room Manager
Link
Status =
Battery state @ Resting
Power Source @ on ity
Load level mmm o
Battery capacity M @ 2
Battery run time Gh10mn17 s
Losd segment #1: Laad Segment] on
Load segment #2 Load Segmert2 on
Measures +
Powered Applications - 1 applications o[+
Events all—~

Status  Date
€@  05H0A2-4:57:54 pm

Message

Communication failur.

Last event: e 05/11/12 - 10:20:04 am - EATOMN-61442E7A9 - Reported communication restored

i

Figura 40. Vista de mapa de sala de servidor
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Eventos

Representacao da lista

Seleccione Eventos > Lista de eventos (Events > Events List) para apresentar a pagina Lista de eventos
(Events List) (consulte Ilustragio 41). Os novos alarmes estdo todos armazenados neste registo. I,
possivel ordenar os alarmes de acordo com os campos Estado (Status), Data (Date), Nome (Name),
Mensagem (Message) e Confirmagido (Ack).

ews «/ @ | Events List

2 Views Status = Date Name Message  Acknowledge all events

-3 Power Source
u“.‘fN ified Appicat 05/15/12-1:50:11 pm GREFRWHP6S0 Communication with device is restored n'J Export logs
g Notified Applications

05/15/12-12:30:44 GREFRWHP60... Communication with device has failed

_‘jfvents B Select all
2 5Events List {"_'7 05/11/12-4:34:12 pm  166.99.224.151  Communication failure with environment sensor
@
Evedts Calendar 05/11/12-4:34:12 pm  166.99.224.151  The load segment #2 is off
) Settings
)?;Auto Discovery 05/11/12-4:34:12 pm  166.99.224.151 The load segment #1 is off
] Actions 05/11/12-4:34:12 pm  166.99.224.151 The UPS output is off
J}?Shutdown 05/11/12-2:42:25 pm  166.99.250.118 Communication failure with environment sensor
@System
"J Log 05/11/12-2:42:25 pm  166.99.250.70 Communication failure with environment sensor
; User List 05/11/12-2:17:58 pm  166.99.250.114  Communication failure with environment sensor

05/11112-2:17:53 pm  166.99.250.67 Communication failure with environment sensor

05/11/12-2:13:58 pm  166.99.224.171 Communication failure with environment sensor

05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.4 Communication failure with environment sensor
05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.48 The load segment #2 is off

05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.48 The load segment #1 is off

05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.4: The UPS output is off

05/11112-2:13:57 pm  166.99.224.48 The system is powered by the UPS battery
05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.4, Sensor contact 'Input #2": off

05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224 42 Sensor contact ‘Input #1°: off
05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.42 Communication restored with environment sensor
05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.93 Communication failure with environment sensor

05/11/12-2:13:57 pm  166.99.224.106 Communication failure with environment sensor

0000000000000 00CO0O0O00O0O

Figura 41. Pagina Lista de eventos (Events List)

Estao disponiveis as seguintes fungdes:

*  Confirmar eventos seleccionados (Acknowledge selected events): adiciona uma caixa de verificacdo na
coluna Confirmagio (Ack) para eventos seleccionados

*  Confirmar todos os eventos (Acknowledge all events): adiciona uma caixa de verificagdo na coluna
Confirmagio (Ack) para todos os eventos

NOTA: Quando um alarme é confirmado, este € marcado com uma caixa de verificagdo, mas ainda é visivel na Lista
de eventos (Event List). Os alarmes confirmados desaparecem no painel do portal dedicado Fonte de
energia > Evento (Power Source > Event).
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*  Exportar registos (Export Logs): cria um ficheiro logs.csv com a seguinte sintaxe:
"Date", "Node", "Type", "Level", "Object", "Value", "Message",

"2009/01/27-
18:35:20.840","166.99.250.83", "Measure","0", "UPS.PowerConverter.Inpu
t[1l].Frequency","49","",

NOTA: 0 comando de exportagdo podera demorar vérios segundos antes de permitir o download para criar o ficheiro de
registos.
*  Seleccionar todos (Select all): selecciona todos os eventos apresentados

*  Desmarcar todos (Deselect all): desmarca todos os eventos seleccionados

Representacao do calendario

Seleccione Eventos > Calendério de eventos (Events > Events Calendar) para apresentar a pigina
Calendario de eventos (Events Calendar) (consulte Ilustracio 42). Nesta representagdo matricial, cada
linha ¢ uma semana e cada coluna é um dia da semana. Se seleccionar um dia ou um intervalo (com o
seleccionador de data ou utilizando o comando shift+clique), os painéis Eventos (Events) e Estatisticas
(Statistics) fornecem todas as informacoes para esta selecciio e actualizam automaticamente quando
forem calculadas novas estatisticas.
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Multi-UPS Management Console

Yiews 4| &|  Ewents Calendar @ Selection view
:l'-._--ln\"ie‘/\"S Wieek - Sun.. Mo.. Tue.. |We..  Thu.. | Fridey Sat. Events - 1 event - on 05/11/12
55 Node List
Bgghiode Li 18 (0542 ® Status  Date hame hessans |
13 Powwer Source
ﬂ:?ﬁNode Map [ ) 05M1M2-10:... EATOM-B14.. Reported communication...
= Everts Date: May 19, 2002 | ey 0. EATOME1A..  Reported communication...
% gEvents List ® ¢ i~
1 0 2 asA1M2-10: eaton-PC-O Reported communication...
f3Events Calendar
= S Management @ Q51210 iMact16.mb... Reported communication...
@Nndes Settings @ 051210, 1669923093 Reported communication...
e
Kiooes Upgrade @  0SMIM2AD.. 1BB99.25083  Reported commurication..
=17 Settings
s&.ﬂ.utn Discavery @ asM1M2-10:...  eston-PC-O Reported communication...
] Actions 0 0SM1M2-2:3. 1669925075  Communication with devi...
i ©  OSM1AZES. 1669925065  Commurication wih devi..
G}Sys{em
[Jrog
G User List
Page 1 |ofi | © bl | @2 |25 | Itemsperpage Displ
Statistics on 0511 /12
Communication lost
Qok: 7 @ warning: 2 @ critical: o € Unknawn: 2 Lastevent: @@ 05/11/12 - 10:20:04 2m - EATON-61A4ZE7A3 - Reported communication r

Figura 42. Pagina Calendario de eventos (Event Calendar)
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Lista de eventos de nés
Os icones nas diferentes vistas representam a gravidade do evento.
@ NORMAL Com este evento, o dispositivo UPS esta a regressar a um estado normal.
Lista de eventos normais (UPS, PDU, Aplicagdes, Dispositivos genéricos):

* A comunicagio com o dispositivo é restaurada

*  Comunicagio restaurada com o UPS

* O sistema ¢ alimentado pelo utilitdrio

*  Asaida do UPS estd ligada

*  Comunicagio restaurada com o UPS

e  Bateria OK

* O UPS regressa a carga normal

« UPSOK

*  Desvio: regressa ao UPS

*  Fim do alarme de bateria fraca

* O grupo da tomada 1 estd ligado

* O grupo da tomada 2 estd ligado

e Falha de comunicacio com o sensor de ambiente

*  Comunicagio restaurada com o sensor de ambiente

* A humidade estd no intervalo normal

* Atemperatura estd no intervalo normal

* Lntrada #x ligada

* LEntrada #x desligada

*  Fim do alarme de aviso

*  Fim do alarme critico

*  Redundincia restaurada

*  Protecgio restaurada
Lista de eventos normais do PDU (especifico de PDU):

* Afrequéncia de entrada encontra-se no intervalo normal

* Atemperatura de entrada encontra-se no intervalo normal

* Atensio de entrada encontra-se no intervalo normal

* Aentrada {x} encontra-se com a carga normal

* A corrente da sec¢io {x} encontra-se no intervalo normal
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A tensio da seccio {x} encontra-se no intervalo normal

A corrente do grupo de saida {x} encontra-se no intervalo normal
O grupo de saida {x} encontra-se com a carga normal

O grupo de saida {x} encontra-se ligado

A carga de saida da fase {x} encontra-se no intervalo normal

A frequéncia de saida encontra-se no intervalo normal

A carga de saida encontra-se no intervalo normal

A tensio de saida encontra-se no intervalo normal

@ AVISO Ocorreu um problema no dispositivo UPS. A sua aplicacio ainda esta protegida.

Lista de eventos de aviso (UPS, PDU, Aplicacdes, Dispositivos genéricos):

O sistema ¢ alimentado pela bateria do UPS

Saida em desvio automético

Saida em desvio manual

A humidade est4 abaixo do limite minimo

A humidade estd acima do limite superior

A temperatura esta abaixo do limite minimo

A temperatura estd acima do limite superior

Alarme de aviso (um alarme de Aviso genérico estd activo no dispositivo)
O dispositivo estd abaixo do limite do seu alarme de carga
O dispositivo estd acima do limite do seu alarme de carga
Protecgio perdida

Redundincia perdida

Encerrar em <tempo>

Erro de comunicagio remota (problema de configuragio ou comunicagio remota detectado)
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© cRiTICO Ocorreu um problema grave no dispositivo UPS. Este problema requer uma medida
urgente. A sua aplicagdo poderd NAO ESTAR alimentada.

Lista de eventos criticos (UPS, PDU, Aplicagdes, Dispositivos genéricos):
* Asaida do UPS estd desligada
* O grupo da tomada 1 estd desligado
* O grupo da tomada 2 estd desligado
* Falha da bateria
*  Sobrecarga do UPS
* Falha do UPS
* Alarme de bateria fraca
* Asaplicagdes devem ser imediatamente interrompidas...
*  Encerramento do sistema em curso...

*  Alarme critico (um alarme Critico genérico estd activo no dispositivo)

Lista de eventos criticos do PDU (especifico de PDU):
* A frequéncia de entrada encontra-se fora do intervalo
* Atemperatura de entrada encontra-se acima do limite superior
* Atemperatura de entrada encontra-se abaixo do limite inferior
* Atensdo de entrada encontra-se acima do limite superior
* Atensdo de entrada encontra-se abaixo do limite inferior
* Aecntrada {x} encontra-se em sobrecarga
* A corrente da sec¢io {x} estd demasiado elevada
* A corrente da secc¢io {x} estd demasiado baixa
* Atensdo da sec¢io {x} estd demasiado elevada
e Atensio da seccido {x} estd demasiado baixa
* A corrente do grupo de saida {x} estd demasiado elevada
* A corrente do grupo de saida {x} estd demasiado baixa
* O grupo de saida {x} encontra-se em sobrecarga
* O grupo de saida {x} encontra-se desligado
* Asaida da fase {x} encontra-se em sobrecarga
* A frequéncia de saida encontra-se fora do intervalo
* A saida encontra-se em sobrecarga
* Atensdo de saida encontra-se acima do limite superior

¢ Atensdo de saida encontra-se abaixo do limite inferior
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@ COMUNICAGAQ PERDIDA A comunicagio foi perdida.
Lista de eventos de comunicagées perdidas:

* Falha de comunicacio com o dispositivo ou a aplicagio

@ 0 DISPOSITIVO NAO E GERIDO O dispositivo nio ¢ gerido

* O secu dispositivo nio ¢ gerido devido a limitagdo da licenca. Utilize a seleccdo Definigdes > Sistema
(Settings > System) para introduzir um c6digo de licenga Silver ou Gold.

Iniciar a interface Web do dispositivo

No painel Estado (Status), é possivel aceder a pagina Web das placas Dell, incluindo um servidor Web a
bordo. Clique na ligaciio da Web associada para acesso http (icone azul ) ou acesso https (icone
amarelo @)

Definir subvistas

Quando necessitar de monitorizar grandes configuragdes, é ttil definir varias subvistas e, em seguida,
filtrar os nds ou eventos nessas categorias. I possivel seleccionar vérios critérios de forma a organizar a
sua drvore, tal como critérios geograficos, organizacionais, por estado, etc.

Para definir uma subvista:

1 Secleccione uma vista na lista Vistas > N6 (Views > Node), tal como "Categoria: dispositivos"
(Category: Devices) (consulte lustragio 43).

2 Clique com o botdo direito do rato nesta selecgio. As subvistas do menu contextual sdo apresentadas
(consulte Tlustracio 44).

3 Clique em Criar uma subvista a partir de... (Create a sub-view from...) e siga as instrugdes.

Para filtrar os nés nesta subvista,

1 Seleccione uma vista na lista Vistas > N6 (Views > Node), tal como "Local: sala de computadores"
(Location: Computer Room) (consulte Ilustracio 43).

2 Clique com o botdo direito do rato nesta seleccio. As subvistas do menu contextual sdo apresentadas
(consulte Ilustragio 44).

3 Clique em Editar uma vista de filtro (Edit a Filter View). A caixa de didlogo Ver regras de filtro (View
Filter Rules) ¢ apresentada (consulte Ilustragio 45).

4 Clique em Adicionar regra (Add rule) e, em seguida, introduza o Objecto (Object), a Operagio
(Operation) ¢ os Valores (Values).

NOTA: Com a configuragdo mostrada em llustrac@o 45, esta vista filtrada permitira visualizar os dispositivos cujo campo
Local (Location) contenha o valor "Sala de computadores” (Computer Room).
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=] Yiews
= 8 Nods List
EﬂCa‘fegnr\; © 'Devices'
mCa’cegnry: "Application’
E7 Location : 3200 S. Susan t,
E'"Eanation :"Computer Room’
£ Location : HPO Finland:
= nn_.ﬁNDde M
L:ﬂT\,rpe Ups
E@Type: ‘PO
EType: "Application’
=] Everts
22 gEvenis List
@ status - oK
@Status * ivarning'
estatus :'Critical’
estatus : "Communication Lost'

Figura 43. Vistas > Hierarquia de exemplo da lista de nos (Views > Node List Example Hierarchy)

Yiews 4| @ Model
=2 views 21| Ty o
=872 Madke List .
E':JCategory —houiasat k"'.’] ‘

AN
& category Create a sub wiew
O rmi .
E.“SLDCET'UH Create a sub view From ...
2oy Location
273 Lacation Remnive this view

= nD;ﬁNnde =T
[\_ﬁType :'LR
kﬁT‘pr 1'PO Share this view
EType TA
=il Events
@ .
=5 gEvents List Rename this view

Status:
@ S# Edit filter view

@Status:
Qstatvs [ Logaut ‘admin'

ﬁStatus:' ]

Figura 44. Menu de subvista contextual
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'Yiew filter rules

Add rule  Delete rule

Walue
[_] Devices (DEV)

1
Coomputer Room

[[] Chiect Operation
[ category i Type =
'Loca’[ion 'corrtains

[ Save

I

Cancel l

Figura 45. Caixa de dialogo View Filter Rules (Ver regras do filtro)

Partilhar subvistas

Uma subvista personalizada encontra-se "anexada" ao utilizador que a criou. I privada. A subvista
personalizada estd marcada com uma figura de homem pequena no icone da subvista (consulte

[lustracio 46).
Views «|| @ Views mr
=l Views ol Views

=3 Node List
& 52 Subview example
s Power Source
g
o4 Mode Map

LR
=l = Node List
B i =
8= Subview example
 Power Source
a
B 5 Node Map

Figura 46. Vista partilhada com marcador (esquerda) e Vista piblica sem marcador (direita)

Se o proprietario da subvista pretende permitir a utilizacio da subvista por outros utilizadores, este

necessita de partilhar a vista.

Para partilhar a vista:

1 Clique com o botéo direito do rato na vista para abrir o menu contextual (consulte llustragdo 47).
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Create 3 sub view

Create a sub view from ...

Share this wiew

Revert this view

W

Figura 47. Menu de subvista contextual

2 Clique em Partilhar esta vista (Share this view) (consulte llustragio 48).

s « @ Node List 9

) Views T.. S.. Name Description « = Location Contact
2gNode List —
— 1 ups92mbd... Dell UPSRa.. Computer ... Computer ..
Q@rype:wes 1! U o z
kﬁTYPe - Create a sub view bs102.mh Dell UPS To Computer Computer
R Type:

| Create a sub view from ... )s211mb... EatonSPX .. CommLab Eos Team (...
T
e $6.99250.. Evolution 850 RnD Comm .. Emilen

PPO®@®:

é._;iner So, Remove this view
o S Node Map)

& 5Node N
J.EvemS | Share this vie,
2 aEvents Lis {5

#Events Ca
[ Management |
(3Nodes sef _
[@3Nodes Up! P Edit filter view
) Settings ;

| Logout ‘admin’

&Auto Disct D‘I 2

] Actions

Rename this view

Figura 48. Partilhar a seleccéao de vista

NOTA: Personalizar uma vista cancela a partilha da mesma. Para que todos os utilizadores possam utilizar esta vista, 0
proprietario da vista deve partilha-la novamente.
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Encerramento

O Consola de gestio de maltiplos UPS Dell (MUMC) fornece ao computador local um encerramento
correcto (quando conectado a um UPS por Placa de gestdo da rede Dell, USB ou RS-232)

Esta funcionalidade de encerramento pode ser activada ou desactivada a partir do caminho de seleccio
Definigdes > Sistema > Definigdes de Mddulos (Settings > System > Modules Settings).

Configuracao de encerramento

Para aceder as opgdes de configuragio de encerramento:

1 Inicie sessdo com um perfil de utilizador administrador.

2 Seleccione Definigdes > Encerramento (Settings > Shutdown). A pdgina Encerramento (Shutdown)
serd apresentada (consulte Ilustragio 49).

DCAL Multi-UPS Management Console
Views w2 Shetdown
=i Views ' Power Source Configuration
. E“DUE List Power source; Dell UPS Tower 19200 HYV UPS LI T 1920
= r:'“""'” Source W Configuration
ad i} Power Components Shutdown timer: Home
o 4 Node Map Shutdown duration: 120 second(s)
= 3] Evenis Shuldown type: Hibernate
E 5 Events List UPS shutoff: Active
& Events Calendar (") Criteria
=] l':'_lﬂr‘ﬂiil'ﬂ"l"ﬂ nt Standard ghutdown sequence
 Nodes. Setti -
%' E [1 uPs Configuration
bodes Unarede Low battery alarm level 20 %
3 ) Settings Battery level before restart: 0 %
M Auto Discovery Load segment &1 restart delay 0 second(g)
1 Actions Load segment #2 restart delay- 1 second|s)
& Shutdown Audible alarm: Enabled
' Virtualization
ig System
"l Log
b User List

Figura 49. Pagina de encerramento
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DCLL Multi-UPS Management Console

lews i | | Shutdown ifEdt POWEr SOUMCE
=) Views oy Power Source Configuration E Edit shutdown configuration
::; Node List Power source: Dell UPS Tower 1920W HY UPS LIT 1920 g
B - @[dt advanced shutdowen criteria
I B Configuration 3
5 i} Power Companants Shutdawn timer: None -
0 4 Node Map Shutdown duration: 120 second(s) ] Test shutdown
5] Events Shuldown type: Hibernate
=5 Events List UPS shutoff; Active | Run battery tast
& Events Cakendar O Criteria
. H I~ I[5" de Ti
{3 Management Standard shutdown sequenca TR i

l‘{-‘; Nodes Seffings

o [_1 UPS Configuration e
[{; Nodes Upgrade -

Low battery alarm level 20 %

() Seftings Battery level before restart: 0%
£ Auto Discovery Load segment #1 restart delay 0 second(g)
] Actions Load segment #2 restart delay- 1 second(s)
o Shutdown Audibie alarm: Enabled
F Virlualization
iﬁ' System
"] Log

Figura 50. Botdes de configuracao no painel direito

Os seguintes botdes de configuracio estio presentes no painel direito (consulte Ilustragio 50):

* Editar fonte de energia (Edit power source)

* [Liditar configuragio de encerramento (Edit shutdown configuration)

* Editar critérios avangados de encerramento (Edit advanced shutdown criteria)

* Editar configuracio do UPS

* Encerramento teste (consulte [lustragio 51)

* Executar teste de bateria: Inicie um teste de bateria caso se verifiquem as seguintes condigoes:
— A bateria deve estar no modo de repouso.
— A carga deve estar acima de 25%.

* Ixecutar a Ferramenta de actualizagio do UPS (UPS Upgrade Tool): utilize caso se verifiquem as
seguintes condigdes:

- Foi definida uma fonte de energia no software.

— A Ferramenta de actualizagio do UPS Dell (Dell UPS Upgrade tool) esta instalada no sistema
operativo.
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* Execute a Ferramenta de extraccio de registos do UPS (UPS Logs Extraction Tool) se as seguintes
condigdes se verificarem:

—  Foi definida uma fonte de energia no software.

- ATerramenta de extracgio de registos do UPS Dell (Dell UPS Logs Extraction Tool) estd instalada
no sistema operativo.

-~ Comunicacio com UPS por ligagdo de série.
- Estd instalada num sistema operativo Windows presente na lista de sistemas operativos
suportados.

NOTA: Nota: se a UPS Dell estiver conectada por USB ou se o software estiver a ser executado num sistema operativo
Linux (ndo suportado pela "Ferramenta de extracgdo de registos do UPS Dell" [Dell UPS Logs Extraction Tool]), o
botdo estar4 inactivo.

NOTA: Consulte o Dell™ UPS Local Node Manager® Guia do utilizador para instalagdo e configuragdo para uma
descricdo detalhada da funcionalidade de Encerramento.

NOTA: Para o Encerramento teste, verifique as definices para a op¢do de encerramento do UPS de forma a assegurar
o comportamento esperado: com a opgao "Desligamento da UPS" activa, o teste de sequéncia de encerramento
levara ao encerramento completo do UPS (consulte llustragao 51).

Warning *

9 Warning! The UPS shutoff is active, the UPS will shutoff at the end of the testl
‘“'-‘-'r/ Do you realy want to launch a shutdown test?

[ fes ] [ Mo

Figura 51. Testar mensagem de aviso de encerramento

Encerramento através de Hibernacao

Se disponivel com o seu sistema operativo, ¢ aconselhdvel utilizar a funcionalidade de hibernagio
(disponivel no Microsoft® Windows® 2000 e versoes posteriores), uma vez que tal apresenta vdrias
vantagens. Quando o computador estiver a encerrar, todo o trabalho em curso ¢ informagdes de sistema
serdo automaticamente guardados no disco. O préprio computador deixa também de ser alimentado.
Quando a energia principal regressar, todas as aplicacoes serdo novamente abertas tal como estavam e o
utilizador regressa ao seu ambiente de trabalho.

A fungio de hibernacio deve primeiro ter sido activada no sistema operativo nas opg¢des de energia no
separador Hibernar do painel de controlo do Windows.

NOTA: Se tiver seleccionado Hibernar mas o seu computador ndo possuir esta fungao, o Dell MUMC continuara a
proteger o sistema levando a cabo a acgdo de encerramento normal (padrdo).
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Vista de Fonte de energia

Quando a funcionalidade de Encerramento é configurada a partir do item de menu de Vistas, seleccione
o item Fonte de energia.

Poder4 efectuar o seguinte:
*  Supervisionar a informagio a partir do UPS que alimenta o computador do Dell MUMC.

*  Arrastar e largar os painéis nesta janela para diferentes localizagées de acordo com a sua preferéncia de
visualizacio.

*  No painel gréfico da vista de fonte de energia sdo apresentados vérios dados de medicio (consulte
[lustracio 52.)

Graph Settings ¥
Measures
Battery: Battery capacity Battery run time
[] Battery output voltage [7] Battery temperature
Output: ] output voltage [] Qutput current
[ output frequency [T] Power
[] Peak Consumption [ Curmulative Consumption
[C] Peak Headroom Load level
Input: Input voltage [ Input current

[ Input frequency

Bypass: [] Bypass voltage [7] Bypass current
[] Bypass frequency

Qutlet: ] Power

Environment: [C] Temperature [7] Humidity

Time Scale

2 hours bt

[ Save ] [ Cancel l

Figura 52. Caixa de didlogo Definicdes do grafico

* Lxportar dados mostrados no painel grafico utilizando o botio B exportar dados (consulte
lustragio 53).
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*  Para exportar dados para um ficheiro de valores separados por virgulas (CSV), utilize o botdo
Exportar registos localizado na barra de menu do painel Grifico. A escala de tempo escolhida serd
aplicada aos registos extraidos.

Multi-UPS Management Console

jews 4“8  Power Source
“Views Firmwsare version 01.14.0003 Input voltage
:lE:ﬁ;,.:Nude List Nominal active power ZTDD::'J —
@Type: ups IP address “10.130.36.5:!] — Qutput —|
@T DU ] Mac Address 00:22:19:FF.8E:50 Batt ;
ype: FE . Serial number CN-DJT2TN-T5162-85H0001-A00 patery ooy
G Type - MUMC Class DELL Network Management Card / 01.17.0003 Uutﬁm V;?ag
. (2 Type : ULNM Location @Labo_Dell Output curre
# ‘g Power Source Contact patrice Global appar
o4 Node Map Link ® Global active
Peak Consum)
Ewvent: .
——Ig VE: = e Lt Battery state @ Floating Cumulative C
& 5 Events Lisf - e Peak Headro
# Events Calendar Power Source @ on utiity
—J Management Load level [T 0%
[FNodes Settings Battery capacity [ 1%
@Ngdeg Upgrade Battery run time S5h51Imn23s Synoptc
— Settings Load segment #1: {@Load Segmentl E On Line Interactive Ul
£ Auto Discovery Load segment #2: &Load Segment2 & on
] Actions B iﬂ:i
'&:’Shutduwn Graph - 2 hours Ell i
(¥ Virtualization
{f} System r —r —r —r—
[l Log
G User List — L j : —

Figura 53. Botao Exportar dados do grafico no painel Grafico

Sequéncia de encerramento

Nio ¢é possivel activar a funcionalidade de Controlador de encerramento no Dell MUMC. No entanto, o
Dell MUMC pode adquirir alarmes de encerramento a partir do Dell UPS Local Node Manager (ULNM)
com o médulo Controlador de encerramento activado.

™

Encontrard mais detalhes sobre a Sequéncia de encerramento e a Utilizagio do encerramento no Dell
UPS Local Node Manager® Guia do utilizador para instalagdo e configuragdo.

Encerramento | 73



Gestao avancada

Definicdes dos nos

Ecra de configuracdo do no simples

O Consola de gestdo de multiplos UPS Dell (MUMC) ¢ capaz de exibir a configuracio da placa/aplicacio
para outros nés na rede. Proceda da seguinte forma:

1 Em Gestdo > Definigdes dos nés (Management > Nodes Settings) seleccione um né na pégina Lista
de nés (Node List) (consulte Hustracio 54).

2 Apés alguns segundos, no lado direito, o painel Configuragio do né (Node configuration) é
actualizado.

3 Se pretender guardar uma configuracio de né padrio (por exemplo, para implementar noutros nés
semelhantes), utilize o ficheiro Configuragdes > Exportar configuragdo (Configurations > Export
Configuration) para exportar esta configuragio para um ficheiro.

Multi-UPS Management Console Locout ‘adrmin’ |
Yiews <@/  Node List @  Node configuration
Hyiews Type St Mame Description Class Acc...  Link & =] | ups102 mbdevd ch eth v | Configu
=73 Mode List i
(L 1 ups102mbde...  DellUPS Tow...  DELL Metwork.. o i
Power Source L,.] e & o adr @ ] Network Settings 7 Create new configuration
&4 Made Wap ¥ ups2t1mhde...  Eaton SPX 1500 Metwork Man...
&
=l _JEvents = S
3 [ @ ws92midev.. DellUPSRack. DELLMetwork. @ (B b=
= 3Everts List 1P Addiress:
£ Bverts Calendar 1669325083 Linwd2627.4...  Inteligent Pow... Impart configuration file ..
Subnet Mask:
== Management ol ¥ R
(iNodiss Settings [ @ 1659925031  EstonePDUM. DU Network & ® Gateway: Expoh_donfiguration File .,
1 o Cramain Marme: UPE.a0Maln.com
Q.Nudes Upgrade [ @ 1869925070  Evoliion 830  MetworkMan. & @& DHCP: Disabled
=3 settings Primary DNS server: 166.99.250.103
Ky utto Discovery Secondary DNS server 0.0.0.0 []
. ?Amns @ Enabled Disabled
P Shutdown P Sutto Canfig Ersatiled: Digabled
7 =
;-_;SVS‘E’" Fretis length: ]
J‘ Leg . IPvE Gateway:
q" s SMTP Server (email). smitpserver
SMTP Authertication: Digabled
SMTP Login: smitplogin [T
SMTP Password
+|System Settings &
Gelectall [
UPS Cortact: Computer Room Manager |
UPS Location: Computer Room

Figura 54. Vista das definicdes dos nos
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Definicdes da placa simples
O Dell MUMC pode configurar um Placa de gestio da rede Dell remoto.

Proceda da seguinte forma:
1 Inicie sessdo com um perfil de administrador.
2 Seleccione uma placa da lista.

3 A partir do botdo Lista de nés (Node List) %!, seleccione Definir parimetros de login (Set Login
Parameters), insira o Login e a Palavra-passe da placa.

O estado do acesso altera de Acesso negado (vﬁ ) para Acesso OK (uﬁ’ ).
Ap6s alguns segundos, o painel Configuragio do né (Node configuration) é actualizado.
4 Clique no botio Editar (Edit) « ou carregue uma configuragio guardada anteriormente.

5 Na caixa de didlogo Configuracio das defini¢oes de rede (Network Settings Configuration), marque os
pardmetros que pretende alterar e preencha com os novos valores (consulte llustragio 55).

Metwork Settings Configuration ¥

Hostname:

IF Address:

Subnet Mask:

Gateway:

Diornain MNarme:

DHCP: Enabled hd i
Primary DMNS server:

Secondary DMS server:

SMTP Server (email): mnysmtpserver v

SMTP Authentication: v

Figura 55. Seccéo de rede
6 Aplique as alteracdes.
NOTA: Os parametros que tém valores diferentes nas placas e na configuragéo a aplicar tém o sinal ¢
7 Seleccione os pardmetros que pretende sincronizar (com a caixa de verificagio).

8 Clique em Sincronizar (Synchronize).
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Alguns detalhes dos pardmetros avancados ndo sio apresentados na caixa de didlogo Configuragdo das
definigdes de rede (Network Settings Configuration). E necessario alterar os detalhes dos pardmetros
avangados directamente num dispositivo e sincronizar a configuragio a partir deste dispositivo para
outros dispositivos.

llustragdo 56 fornece um exemplo tipico com a configuragio do Agendamento de energia do PDU. Os
detalhes do Agendamento de energia 1 para o Agendamento de energia 8 estio disponiveis na interface
Web do dispositivo. A verificagio de todos os pardmetros avancados "n" do Agendamento de energia ird
sincronizar todos os detalhes dos pardmetros avancados da categoria.

+|power Schedule &

Selectal [T
Povver schedule 1 - name: Power Schedule 1 [
Power schedule 1 - advanced parameters:
Powrer schedule 2 - name: Dossar Sobadule s [T

Power schedule 2 - advanced paramete rﬁ.dvanced PETEIERH are not displayed. See device
inkerface for more details,
Powver schedule 3 - name: POWET SCITEUne ¥
Power schedule 3 - advanced parameters:
Powver schedule 4 - name: Power Schedule 4
Power schedule 4 - advanced parameters:
Powver schedule 5 - name: Power Schedule 5
Power schedule 5 - advanced parameters:
Powver schedule & - name: Power Schedule §
Power schedule § - advanced parameters:
Powver schedule 7 - name: Power Schedule T
Power schedule T - advanced parameters:
Powver schedule 5 - name: Power Schedule §

Power schedule § - advanced parameters:

FOEOEOEORO=D

Figura 56. Parametros avancados ndo apresentados

Sincronizacao das configuracdes de varias placas

O Dell MUMC pode fazer alteragdes a vdrias configuracées do Placa de gestdo da rede Dell em
simultineo.

Proceda da seguinte forma:

1 Em Gestdo > Definigdes dos nés, (Management > Nodes Settings) seleccione varias placas na pagina
Lista de nés (Node List) utilizando uma accio "ctil ¢ clique” (consulte lustragdo 57).

2 A partir do botio Lista de nés (Node List) ! seleccione Definir pardmetros de login (Set Login
Parameters) e insira o login ¢ a palavra-passe da placa.

O estado do acesso altera de: Acesso negado (cﬁ ) para Acesso OK ( & ).

Ap6s alguns segundos, o painel Configuragio do né (Node configuration) ¢ actualizado.

Gestdo avangada | 76



3 Na caixa de combinagio, seleccione a configuracio que serd o modelo ou clique em Editar (Edit) #

Os parimetros que tém valores diferentes nas placas tém o sinal 7.

4 Seleccione os pardmetros que pretende sincronizar (com a caixa de verificagio).

5 Clique em Sincronizar (Synchronize).

Multi-UPS Management Console
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,&Aum Discovery s Sl s
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Qsrutsown P Enabled: Enabled []
rr P& Auto Config Enabled: Enabled #
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O Leg Prefix lenoth 64 [ #
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SMTP Server (email): Smtpserver
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SMTP Login: smtplogin
SMTP Passworcd
= | System Settings &
Selectal []
UPS Cortact: Computer Room Manager [
UPS Location: Computer Room
Defautt Langusage: Automati
History Log Interval: 60 second(s)
Environment log interval: 300 second(s)
*! Access Control # #
Selectal []
Page|l  |of 1 @ | 25 v Items per padéisplaying 1 - 6 of & Wianager Login: unknown [ #
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Figura 57. Configuracdo em massa do NMC

Actualizacao dos nés

Carregar firmware do dispositive

Execute este procedimento para carregar um firmware do dispositivo:

NOTA: Consulte as notas de versdo das placas de rede para determinar a versao de firmware mais recente compativel
com a revisdo de hardware.
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1 Em Gestdo > Actualizagdo de nés (Management > Nodes Upgrade), seleccione as placas na pagina
Lista de nds (Node List).

2 A partir do botio Lista de nés (Node List) ! seleccione Definir pardmetros de login (Set Login
Parameters) ¢ insira o login ¢ a palavra-passe da placa.

O estado do acesso altera de: Acesso negado (ﬁ ) para Acesso OK (G'B ).

3 Na caixa de listagem Firmware > Importar ficheiro de firmware... (Firmware > Import Firmware
File...) serd apresentada a janela de carregamento.

4 Clique em Procurar (Browse), seleccione o firmware de um disco acessivel do seu computador e clique
em Abrir (Open).

5 Clique em Firmware > Carregar firmware (Firmware > Upload Firmware) para nos.

As placas serdo actualizadas com o firmware seleccionado.

NOTA: Neste momento, a actualizagdo do firmware do PDU da Dell ndo é suportada.

Multi-UPS Management Console Logout ‘admin’ | Helg
Yiews <«/|@|  Node List @ | selection view 8
= jn\f\ews Type Status  hame Class Upgrade status Access Link Firmware list
23 hode List —
a@nods L @ @  upsiDZmbdevdchetn.. DELL Network Manage 2 admin ® Firmware =
3 Power Source %
.4 Node Map @ @  ups21 mbdevd chetn . Network Mansgement (4] T ® File Date iersion
=] Ewents e Lo
2 2everts List @ @  up=92madevdchetn DELL Metwork Manage @® ) ® e
3 Everts Calencar = ] @ 1669925093 Intelligent Power Prote. [ /] 2 ®
=) Management
[ Nades Settings ] @ 188992503 PO Metwark Manage .. 1] ) ®
[godes Unorade @ @ 1868925070 Netwark Managsment . o R ®
=9 Settings
&Auto Disciovery
] Actions
o Shutclown
2 system Infarmation -
,J Log
(38 User List @ ups102.mbdevd.ch.etn.com
e Cell UPS Towver
Description 19200 HY
Mormireal
spparent 1920 WA
povver
IP sddress 166.99.250 67
Mac HEES

Figura 58. Gestao/vista da actualizacdo de nds

Actualizar aplicacoes

Execute este procedimento para actualizar as aplicagdes:

1 Em Gestdo (Management), seleccione Actualizagdo de nés (Nodes Upgrade) e seleccione a
aplicagio (ou aplicagdes) a actualizar na Lista de nés (Node List) (consulte lustragao 59).

2 A partir do botdo Lista de nés (Node List) #!, seleccione Definir pardmetros de login (Set Login
Parameters) ¢ insira o login ¢ a palavra-passe de acesso.

O estado do acesso altera de: Acesso negado (ﬁ ) para Acesso OK (c"ﬁ ).
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Figura 59. Gestao/vista da actualizacdo de nés 2

3 No painel Actualizagio de aplicagdes (Applications upgrade), clique em Actualizar (Update) (consulte
Tlustracio 60).

O estado das aplicagdes (no que diz respeito a versdo) é actualizado.

An update is available

¥ersion 01.04.0009 is available.

Mews release is available on Dell site:
Download the new release, then install the update manually,

Close

Figura 60. Mensagem de actualizacao das aplicacdes
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Virtualizacao

O moédulo Virtualizagio do Consola de gestio de multiplos UPS Dell (MUMC) para VMware e Hyper-V
requer Placa de gestdo da rede Dell. Para ambientes VMware geridos por vCenter, apenas a aplicagdo Dell
MUMC é necessdria. Para ambientes VMware sem vCenter e todas as outras plataformas de
virtualizacdo, o Dell UPS Local Node Manager (ULNM) deve ser instalado em todos os anfitrides e
configurado para comunicar com a Placa de gestdo da rede Dell do UPS.

NOTA: Os protocolos de comunicagdo USB/RS-232 ndo sdo suportados por aplicagdes de virtualizagao.

O moédulo Virtualizagio do Dell MUMC ird recolher informagdes do hipervisor (por exemplo, VMware®
ESX™, VMware® ESXi™ e Citrix® XenServer™) ou gestor (por exemplo, VMware® vSphere™ ¢
Microsoft® System Center Virtual Machine Manager® [SCVMM]).

O Dell MUMC pode executar funcionalidades avangadas de virtualizagio nos Eventos de energia do
UPS:

*  Accione o movimento das maquinas virtuais para outros anfitrides ao definir o anfitrido VM no modo
de manutengdo. O centro de dados ird beneficiar com esta funcionalidade sem tempo de inactividade.

e Accione o encerramento do anfitrido VM a partir do vCenter. O centro de dados ird beneficiar do
encerramento correcto dos anfitrides. Com outras plataformas, esta fungio ¢é realizada pela aplicagio

Dell ULNM.
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Dell Multi-UPS Management Console Virtualization Solutions para
VMware, Microsoft, Citrix, OpenSource Xen e KVM

Solucdes Dell para VMware

A Dell fornece trés solugdes para o VMware que se encontram ilustradas no Ilustracio 61.

{ Rede
S 'l. "-
o | Ty
ESXi e Dell }NM em ESXi ou ESX ServidoryCenter
ESX e Dell ULNM M e Dell IUMC
UPS Dell UPS Dell

Figura 61. Configuracdes do Dell ULNM e Dell MUMC para VMware

Solugdo 1
Nesta solugdo, anfitrides ESX e ESXi sdo controlados pelo vCenter (apenas versdo paga), que fornece as
seguintes funcionalidades:

*  Gestdo de anfitrido sem agente (o Dell ULNM nio necessita de ser instalado em cada anfitrido)
*  Sem programacio da CLI nem necessidade de vSphere Management Assistant (vMA)

*  Encerramento remoto correcto de multiplos servidores ESX/ESXi e VM alojadas
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Capacidade de colocar anfitrides em modo de manutencio (para utilizar VMware® vMotion™)
Um plug-in ¢ criado no vCenter para T centralizada e gestao de energia

Os eventos do UPS estdo acessiveis e sdo configurdveis a partir do vCenter

Solugdo 2

Nesta solugdo, anfitrides ESX e ESXi ndo sdo controlados pelo vCenter (apenas versdo paga), o qual
fornece as seguintes funcionalidades:

* Aaplicacido Dell ULNM ¢ instalada no VMware Infrastructure Management Agent (VIMA)/VMA para
cada anfitrido

*  As configuracées e acgdes do Dell ULNM podem ser geridas de forma central a partir do cliente do
Dell MUMC.

*  E necessdria alguma programacio das linhas de comando
* Encerramento remoto correcto de multiplos servidores ESX/ESXi e VM alojadas

NOTA: Para versdes pagas, o VMware suprime a capacidade de controlar o encerramento de perfis da VM em
instalagdes ESXi ndo licenciadas. Existem metodologias de terceiros para evitar esta restricdo, mas tal ndo é
abordado neste guia de utilizador.

Solugdo 3

Esta solugdo aplica-se a servidores somente de ESX (versdes pagas ou gratuitas), e fornece as seguintes
funcionalidades:

* Aaplicacio Dell ULNM estd instalada em cada anfitrido (em VM Windows ou Linux)
* Encerramento remoto correcto de cada anfitrido ESX e VM alojadas

*  As configuragdes ¢ acgdes do Dell ULNM podem ser geridas centralmente a partir do cliente Dell
MUMC.
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Solucdes Dell para Microsoft

Para Microsoft, o Dell MUMC fornece duas solugoes que estio ilustradas em Ilustragio 62.

Py

‘,.J.
Windows Server 200
Typer-V~

Rede

)

Senjidor HyperV diDell ULNM HyperV nu_WZOU‘e Dell

ULNM MU

UPS Dell

UPS Dell

Figura 62. Configuracdes do Dell ULNM e Dell MUMC para HyperV

Solugado 1

A primeira solugdo fornece um encerramento correcto do Microsoft® Hyper-V ou Hyper-V Server®

2008.0 Dell ULNM esta instalado em cada sistema operativo Windows.

NOTA: Esta solugdo ndo requer software de gestdo do SCVMM.
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Solugado 2

A segunda solugio destina-se a multiplos Hyper-V e servidores Hyper-V.

Fornece as seguintes funcionalidades:
*  Manutencio remota de Hyper-V/servidor Hyper-V para accionar a migragio em directo da VM.
* Lista solucdo ¢ ideal para grandes infra-estruturas que trabalhem a partir do servidor SCVMM.

NOTA: Consulte o Capitulo 6, "ULNM com Microsoft Hyper-V ou Hyper Server" no Dell™ UPS Local Node Manager® Guia
do utilizador para instalagdo e configuraco.

Solucdes Dell para Citrix Xen

Para Citrix® Xen®, o Dell MUMC fornece duas solugdes que estio ilustradas em llustragdo 63.

CITRIX'

[ Rede
. i g I Dell MUMC de Bitrix Xen Center
Citrix Xen gDell ULNM Citrix Xen e DeII|LNM @ plug-in Xen flo Dell MUMC

UPS Dell UPS Dell

Figura 63. Configuracdes do Dell ULNM e Dell MUMC para Citrix XenServer
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Solugao 1
A primeira solugdo fornece o seguinte:
* Fornece um encerramento correcto para Citrix Xen.
* O Dell ULNM est4 instalado em cada sistema Citrix Xen.

*  Lista solucdo nio requer software de gestdo do Citrix® XenCenter®.

Solugdo 2
A segunda solugio destina-se a multiplos servidores Xen. Fornece as seguintes funcionalidades:
*  Manutengio remota do servidor Xen para accionar o VM Citrix® XenMotion®.
*  Encerramento remoto do servidor Xen
*  Esta solugdo ¢ ideal para grandes infra-estruturas que trabalhem a partir de Citrix XenCenter.
Esta solu¢io estd agora integrada no Dell MUMC.

NOTA: Consulte o Capitulo 9, "ULNM com arquitectura virtualizada Xen" no Dell™ UPS Local Node Manager® Guia do
utilizador para instalag&o e configuracéo.
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Solucdes Dell para OpenSource Xen

Xen e Okll ULNM Xen e Dell JLNM

UPS Dell UPS Dell

Figura 64. Configuracdes do Dell ULNM para OpenSource Xen
O Dell MUMC fornece uma solucio para OpenSource Xen que se encontra ilustrada em Ilustragio 64.
Solugdo

* Fornece um encerramento correcto para Xen.O  Dell ULNM estd instalado em cada sistema Xen.

NOTA: Consulte o Capitulo 9, "ULNM com arquitectura virtualizada Xen" no Dell™ UPS Local Node Manager® Guia do
utilizador para instalagdo e configuragéo.
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Solucdes Dell para Red Hat KVM ou OpenSource KVM

& red

( )

KVM e I ell ULNM KVM e Dell ULT KVM e D&l ULNM

UPS Dell UPS Dell

Figura 65. Configuracdes do Dell ULNM para Red Hat KVM ou OpenSource KVM
O Dell MUMC fornece uma solugio para Red Hat® KVM e OpenSource KVM que se encontra ilustrada
em llustracio 65.
Solug¢ao
*  Fornece um encerramento correcto para KVM.O  Dell ULNM est4 instalado em cada sistema KVM.

NOTA: Consulte o Capitulo 10, "ULNM com arquitectura virtualizada KVYM" no Dell™ UPS Local Node Manager® Guia do
utilizador para instalag&o e configuragéo.
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Solucdes Dell para Citrix XenClient

)

Dell ULNM da VM —
Linux

Dell ULNM da VM —
Windows

Citrix[XenClient e Dell ULNM

UPS Dell UPS Dell

Figura 66. Configuracdes do Dell ULNM para Citrix XenClient

O Dell MUMC fornece a seguinte solucio para Citrix® XenClient® que se encontra ilustrada em
[lustracio 66.

Solugdo

* Fornece um encerramento correcto para Citrix XenClient.O  Dell ULNM estd instalado em cada
sistema Citrix XenClient ou em cada maquina virtual.

NOTA: Consulte o Capitulo 9, "ULNM com arquitectura virtualizada Xen" no Dell™ UPS Local Node Manager® Guia do
utilizador para instalagdo e configuragéo.
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Ambientes testados

A Dell validou o médulo Virtualizagdo nos seguintes ambientes. Outros ambientes também podem ser
compativeis com o mddulo Virtualiza¢io, mas nio foram oficialmente testados.

VMware

¢ VMware vCenter 5.0 em Windows Server 2008 x64 ¢ Windows Server 2008 R2 x64, Windows Server
2003 x64, Windows Server 2003 R2 x64,

*  VMware vCenter Server 4.1/4.0 em Windows Server 2008 R2, 2008 Enterprise 64 bits, 2008 Standard
32 bits e 2003 64 bits

*  VMware ESXi 5.0/4.1/4.0 (encerramento remoto a partir do Dell MUMC ou com Dell ULNM no vMA)
*  VMware ESX 4.1/4.0 (encerramento com Dell ULNM no sistema operativo principal)

Microsoft

*  SCVMM em Windows Server 2008 R2

*  Windows Server 2008 R2 com Dell UPS Local Node Manager (ULNM)
Citrix

e Citrix XenServer 5.6 € 6.0.0

*  Citrix XenCenter 5.6 € 6.0.0

Activar o médulo Virtualizacao

Active o médulo Virtualizagdo no painel Sistema > Definigdes de médulo (System > Module Settings)
(consulte Ilustracio 67).

Edit modules settings *
Managernent
[ shutdawn
[ yirtualization (Metwork Solution Only) j
[ Redundancy
[ Save ] [ Cancel ]

Figura 67. Activar virtualizagao
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Pré-requisitos dos supervisores VMware

O moédulo Virtualizagdo requer os seguintes pré-requisitos:
* O VMware vCenter e VMware vSphere Client devem estar instalados.
NOTA: 0 vCenter e Dell MUMC podem ser instalados no mesmo servidor (ou num VM/Servidor na rede)

e Para fornecer um encerramento correcto da VM, tem de instalar as ferramentas de VMware em cada
VM.

*  Deve ter conhecimentos/experiéncia com software Dell MUMC e infra-estrutura VMware.

NOTA: Desde o Dell MUMC Versao 2 (Versdo 01.04) que o VMware vSphere Software Development Kit (SDK) para Perl ja
ndo é necessario.

Pré-requisitos dos supervisores Microsoft

O médulo Virtualizagio necessita dos seguintes pré-requisitos:

*  Powershell Snapin para Microsoft SCVMM. Instalagio da consola VMM na maquina que aloja o Dell
MUMC ou instalagio do Dell MUMC na mdquina que aloja o SCVMM.

* O servidor que aloja o Dell MUMC deve estar no mesmo dominio Windows que o servidor SCVMM.

* O servidor que aloja o Dell MUMC deve activar a execucio de scripts de terceiros na maquina local
(acesso minimo "Assinatura remota" (Remote Signed), por exemplo: Set-ExecutionPolicy
RemoteSigned).

[lustragio 68 apresenta os parimetros apds o exemplo de configuragio:

Administrator: Windows PowerShell - Virtual t
PS5 C-sWindowsssystem32> set—-ExecutionPolicy RemoteSigned

Execution Policy Change

The execution policy helps protect you from scripts that you do not trust.

Changing the execution policy might expose you to the security riszks described
in ihe ghuut_Executiun_Pulicies help topic. Do you want to change the execution
policy?

[¥]1 Yes [M] Mo [%]1 Suspend [?] Help <default iz ""¥'>:

PS5 C-sWindowsssystem32> get—-ExecutionPolicy -L

ExecutionFolicy

MachinePolicy Undef ined
UserPolicy Undef ined
Process Undefined
Currentlzer Undefined
LocalMachine RemoteSigned

PSS C:sWindowsssystem32 >

Figura 68. Windows PowerShell — Virtual Machine Manager
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Pré-requisitos dos supervisores Citrix

O moédulo Virtualizagdo requer os seguintes pré-requisitos:

O XenCenter deve estar instalado para gerir os XenServers.

Para fornecer um encerramento correcto da VM, tem de instalar as ferramentas Xen em cada VM.

Adicionar Lista de hipervisores ou gestores

Introducéo
Para adicionar uma lista de hipervisores ou gestores:
1 Active 0o médulo Virtualizacio.

Serd apresentada uma nova entrada do menu Virtualizagio (Virtualization) no menu "Definigdes”

(Settings).
2 Clique nesta nova entrada do menu Virtualizagdo (Virtualization).

Seleccione Adicionar lista de hipervisores ou gestores (Add Manager or Hypervisor List) no painel
direito (consulte llustragio 69).

NOTA: Para editar ou remover gestores ou hipervisores, deve seleccionar uma linha no painel central primeiro.

& virtualization

&) VMware vCenter

Hostname or IP address: 166.99.99.99
=2 Power Source Username: test

. Password: ****
o SNode Map vCenter Plugin: Unregistered
—JEvents

E gEvents List
£ Events Calendar
—JManagement
@Nodes Seftings
[{ﬂNodes Upgrade
— Seftings
,%Auto Discovery
] Actions

2 Shutel
-

- Virtualization I

Loy
S User List

Figura 69. Vista de médulo Virtualizacao

As seguintes secgdes explicam como adicionar diferentes tipos de gestores e hipervisores.
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Adicionar um Gestor de servidor vCenter
Para adicionar um novo VMware vCenter, preencha os seguintes campos (consulte Ilustragio 70):
*  Produto (Product): tipo (VMware vCenter)

*  Nome de anfitrido ou endereco IP (Hostname or IP address): nome de anfitrido ou enderego IP do
VMware vCenter

*  Nome de utilizador (Username): nome de utilizador do administrador do VMware vCenter

* Palavra-passe (Password): palavra-passe do administrador do VMware vCenter

*  Plug-in do vCenter (vCenter Plugin): instala e configura o plug-in do Dell MUMC no vCenter
NOTA: Consulte "Configurar o Plug-in vCenter do Dell MUMC." na pagina 108 quando utilizar esta funcionalidade.

Clique em Guardar (Save) apds os campos serem actualizados. Os anfitrides VMware ESXi serdo
adicionados automaticamente aos nés geridos.

NOTA: Quando configurar o Login e a Palavra-passe, recomendamos a utilizagdo da interface Web do Dell MUMC por
https. Utilizar http também é possivel, mas a palavra-passe é enviada para o servidor local ou remoto sem
encriptagcdo. Em ambos os casos, a palavra-passe é armazenada encriptada no Dell MUMC e nunca mais sera
enviada para o lado Cliente.

A palavra-passe encriptada é armazenada no seguinte ficheiro de configura¢io ({DELL MUMC
INSTALL DIRECTORY N\configs\vmconfig.js).

Add Manager or Hypervisor List »
Product: Wilware vCenter w
Hostname ar IP 1001252
address:

Llzername: root
Password: PR
wiZerter Plugin:

[ Save ] [ Cancel ]

Figura 70. Adicionar VMware vCenter

Adicionar um gestor SCVMM
Para adicionar um novo Microsoft SCVMM, preencha os campos abaixo (consulte llustragio 71):
*  Produto (Product): tipo (Microsoft SCVMM)

*  Nome de anfitrido ou endereco IP (Hostname or IP address): nome de anfitriio ou enderego IP do
Microsoft SCYMM

Clique em Guardar (Save) apds os campos serem actualizados.
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Add Manager or Hypervisor List ¥

Product: Microsoft SCWYMM »

Hosthare or IP
address:

[ Save ][ Cancel ]

Figura 71. Adicionar Microsoft SCVMM

Adicionar uma lista de hipervisores VMware ESX/ESXi

Caso nio possua um gestor de servidor vCenter, adicione novos anfitrides VMware ESX/ESXi
individualmente. Preencha os seguintes campos (consulte Ilustragio 72):

e Produto (Product): tipo (VMware ESX/ESXi)

*  Nome de anfitrido ou enderego IP (Hostname or IP address): lista de nomes de anfitrides ou
enderecos [P de VMware ESX/ESXi

Clique em Guardar (Save) ap6s os campos serem actualizados.
NOTA: A aplicag&o Dell ULNM ja deve estar instalada em cada VIMA ou vMA do anfitrigo.

Add Manager or Hypervisor List *
Product: WiMware ESXESK v
Hostnarme or IP 10.0.12.12,10.0.12.13
address:

[ Save ] [ Cancel ]

Figura 72. Adicionar VMware ESX/ESXi

Adicionar uma lista de hipervisores Citrix XenServer

Para adicionar uma nova lista Citrix XenServer, preencha os campos abaixo (consulte Ilustra¢io 73):

* Produto (Product): tipo (Citrix XenServer)

*  Nome de anfitrido ou endereco IP (Hostname or IP address): lista de nomes de anfitrides ou
enderecos IP de Citrix XenServer

Clique em Guardar (Save) ap6s os campos serem actualizados.
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Add Manager or Hypervisor List e
Product: Citrix ¥enServer v
Hostname or [P 10.0.12.14,10.0.12.15
address:

[ Save ] [ Cancel ]

Figura 73. Adicionar Citrix XenServer

Adicionar um XenCenter

Como Citrix XenCenter ¢ um Cliente ¢ ndo um Gestor, ¢ possivel instalar um plug-in no sistema onde o
XenCenter estd instalado (consulte Ilustracdo 74). Este plug-in permite ao utilizador utilizar o Dell
MUMC no XenCenter.

Clique em Guardar (Save) apés os campos serem actualizados.

Add Manager or Hypervisor List *

Product: Citrix ¥XenCenter v

XenCenter Plugin:

[ Save ” Caneel ]

Figura 74. Adicionar Citrix XenCenter

Configurar hipervisores (Servidor ESX/ESXi, XenServer)

Introducao
Para instalagio do VMware vCenter ou Microsoft SCVMM no Dell MUMC:

*  Apds ter introduzido a informagio correcta no Gestor, o Dell MUMC liga-se ao Gestor (vCenter ou
SCVMM).

O Dell MUMC recolhe automaticamente a informacio do anfitrido VM e cria novos nés no Dell
MUMC para cada anfitrido VM.

O Dell MUMC cria automaticamente dois tipos diferentes de nds que serdo descritos posteriormente
(pode ver 0 novo né na Lista de nds).

*  Naio é necessario introduzir as credenciais para os anfitrides no menu Defini¢ées de nés (Node
Settings). As credenciais do VMware vCenter sdo tudo que ¢ necessdrio para gerir o sistema.

ode agora prosseguir para "Configurar manutencao e encerramento" na pagina 95.
e Pod p para "Conf t to"nap 95

Para instalagdo individual de anfitrides (sem vCenter ou SCVMM) no Dell MUMC:

*  Ap6s "Adicionar uma nova lista de hipervisores", o Dell MUMC cria novos nés e aguarda por uma
credencial.
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*  Pode agora prosseguir para a sec¢io "Configuracio de credenciais para os hipervisores (ESX/ESXI,
XenServer)".

Configuracao de credenciais para os hipervisores (ESX/ESXi, XenServer)

*  E necessdrio configurar a credencial de nés no painel Configuragio de nés (Node Configuration)
(consulte Ilustragio 75).

*  Ap6s ter introduzido as informagdes correctas, o Dell MUMC ird recolher informagaes dos
hipervisores.

* Pode agora prosseguir para "Configurar manutengio e encerramento” na pdgina 95.

| System Settings &

Selectall [7]
(System access) Login: root |:|
(System access) Password: e |:|
UPS Cortact: [l
PS Lacstion: [l

Figura 75. Painel Configuracdo de nds (Node Configuration)

Configurar manutencao e encerramento

Introducéo

Ap6s ter introduzido as informagdes de credencial correctas para os gestores ¢ hipervisores, tem de
configurar as sequéncias de manutencio e encerramento de acordo com as necessidades de
disponibilidade da sua infra-estrutura de TI quando a energia falhar.

Opcoes de configuracao para instalacdes vCenter e SCVMM

Clique em cada anfitrido no item de menu Defini¢ées de nés (Nodes Settings) e configure os pardmetros
necessarios:

*  Manutengio remota (Remote Maintenance): activada ou desactivada. Quando activada, o cliente
MUMC define o anfitrido para "Modo de manutengdo” (Maintenance Mode). Dependendo da
configuragio do anfitrido/cluster, tal pode accionar vMotion/migracio em directo para outro anfitrido.
Este evento é accionado na hora definida no parimetro "Temporizador de manutenc¢do" (Maintenance
Timer).

* Temporizador de manuteng¢ao (Maintenance Timer): Tempo passado com "bateria ligada" antes de o
script do Dell MUMC alterar o estado do anfitrido para modo de manutengio.

* Encerramento remoto (Remote Shutdown): activado ou desactivado. (Quando activado, permite ao
Dell MUMC encerrar correctamente este servidor caso sejam alcangados os critérios "bateria de UPS
ligada" e Encerramento.)
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* Encerramento remoto das méiquinas virtuais (Remote Shutdown of the Virtual Machines): active o
Dell MUMC para encerrar as maquinas virtuais.

* Fonte de energia (Power Source): o UPS que alimenta este servidor (este né ja tem de existir no Dell
MUMC)

*  Segmento de carga (Load Segment): segmento de carga do UPS que alimenta o servidor

*  Principal - Duragdo do encerramento (Master - Shutdown Duration): critérios de encerramento do
servidor (tempo necessario para encerramento correcto do anfitrido)

*  Principal - Encerramento ap6s valor (Master - Shutdown After Value): critérios de encerramento do
servidor, os quais sdo tempo decorrido com a "bateria ligada" antes do encerramento correcto. (Este
temporizador deve ser maior do que o temporizador de manutengio)

NOTA: 0 valor -1 significa que o temporizador esta desactivado.

[lustracio 76 ilustra as defini¢cdes de encerramento do VMware vCenter e Microsoft SCVMM antes da
configuragdo. llustragdo 77 ilustra as defini¢oes de encerramento do VMware vCenter e Microsoft
SCVMM apés a configuragio.

« | 5hutdown Settings &

Selectal [7]
Remote Maintenance: Maintenance Disabled [
tairtenance Timer: -1 secondis) [
Remote Shutdowen: Shutdown Disabled [
Remote Shutdowen of the Yirtual Machines: Disabled []
Powver source: |
Load segment: Master owutput |:|
taster - Shutdowwn duration: 120 secondis) [|
Mazter - Shutdown after value: -1 secondis) [

Figura 76. Definicdes de encerramento do vCenter e SCVMM — Antes da configuracao

« | Shutdown Settings &

Selectall [
Remote Maintenance: Maintenance Enabled [
hairtenance Timer: 10 second(s) [
Remate Shutcown: Shutdown Enabled [
Remaote Shutdown of the Yidual Machines: Enabled [
Pouwver source: 166.99.250.26 [
Load segmert: Master output |:|
hazter - Shutdown duration: 120 second(s) [
hazter - Shutdown after value: 60 second(s) [

Figura 77. Definicoes de encerramento do vCenter e SCVMM — Apés a configuracao
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[lustragdo 78 mostra as defini¢oes acima em caso de falha de energia prolongada.

Mains failure Host Maintenance Mode Host Shutdown UPS turns off
UPS Runs on battery Requested Begins Afterall timings are
MUMC sends “maintenance MUMC sends complete, UPS shuts
mode” command to host. “shutdown now” down and waits for
command to host mains power to return

before restarting.

Set server BIOS mode
S A NSURSSRSRSSNUSS.. - SO NI > to “always on” to allow
Maintenance Timer automatic server

I Important!: Ensure that VMs have enough time to

Request sent to host to enter restart.
maintenance mode after Xseconds
running on battery mode. Requires

“Maintenance Mode” to be

“Enabled”

€ >
Master Shutdown After
Request sent to host to shutdown
after Xseconds running onbattery [€=========sce= >y
mode. There is no checking with Master Shutdown
the host that VM status supports Duration
shutdown so any vMotion/FT Time required for host to
actions must be complete by now. complete shutdown

process after request to
shutdown has been made.

UPS Battery Capacity over time

Figura 78. Capacidade da bateria do UPS com o tempo

NOTA: A funcionalidade do Encerramento remoto (Remote Shutdown) no Dell MUMC esté reservada a nds VMware
ESX/ESX:i e Citrix XenServer. (0 Microsoft Hyper-V utiliza o Dell ULNM no anfitrido para executar o encerramento.)

NOTA: 0 Encerramento remoto das maquinas virtuais apenas é aplicavel a anfitriges VMware ESX/ESXi.

ATTENZIONE: Deve definir o "Encerramento apés valor" (Shutdown after value) para uma hora na qual todos os modos
de manutencao e as migracoes VM tenham sido concluidos. Se as migracdes VM nao tiverem sido concluidas
quando o comando "Encerramento” (Shutdown) for enviado ao anfitrido, o comando ira contornar o pedido de
migracao e esta ira falhar. Nao serao perdidos dados, porque a sincronizacao de imagem tera falhado, mas o VM
deixara de funcionar.
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Segundo tipo de nés (o DELL MUMC detecta o Dell ULNM em execucao no anfitrido VM)

Se existir um Dell ULNM instalado no servidor que aloja o Hipervisor (anfitrido VM), o encerramento ¢é
realizado pelo Dell ULNM.

Neste caso, o né contém os dois tipos de parimetros:

Os parimetros de funcionalidade do modo de manutengio remota.

Os pardmetros de encerramento do Dell ULNM (como um Dell ULNM ird realizar o encerramento
localmente).
NOTA: Todos os pardmetros sao recolhidos do Dell ULNM e o Dell ULNM sera configurado a partir do Dell MUMC

no painel Configuracdo de n6s (Node Configuration). Consulte "Definigdes de nos" (Nodes Settings) na pagina
64 para obter mais informacdes sobre como utilizar a interface de configuracéao.

As Defini¢oes de encerramento (Shutdown Settings) sdo (consulte llustragdo 79):

Manutencgio remota (Remote Maintenance): activada ou desactivada. Quando activada, o cliente Dell
MUMC define o anfitrido para "Modo de manutengdo" (Maintenance Mode). Dependendo da
configuracio do anfitrido/cluster, tal pode accionar vMotion/migracio em directo para outro anfitrido.
Este evento ¢ accionado na hora definida na opgdo "Temporizador de manutengido” (Maintenance
Timer) (abaixo).
Temporizador de manutencio (Maintenance Timer): tempo decorrido com "bateria ligada" antes de o
script do Dell MUMC alterar o estado do anfitrido para modo de manutengio.

NOTA: 0 valor -1 significa que o temporizador esta desactivado. Consulte "Configurar o modo de manutengéo e o

vMotion com o vCenter" na pagina 113 e "Configurar o modo de manuten¢@o e a migragado em directo com o
SCVMM" na pagina 116 para mais informacdes.

Encerramento remoto (Remote Shutdown): activado ou desactivado. (Quando activado, permite ao
Dell MUMC encerrar correctamente este servidor caso sejam alcangados os critérios "bateria de UPS
ligada" e Encerramento.)

Encerramento remoto das maquinas virtuais (Remote Shutdown of the Virtual Machines): active o
Dell MUMC para encerrar as maquinas virtuais.

Fonte de energia (Power Source): o UPS que alimenta este servidor (este né jd tem de existir no Dell

MUMC)
Segmento de carga (Load Segment): segmento de carga do UPS que alimenta o servidor

(Acesso NMC) Login/Palavra-passe ([NMC Access| Login/Password): login/palavra-passe da placa de
gestdo de redes que permite ao software Dell ULNM controlar a sequéncia de encerramento da NMC.

Principal — Duragéo do encerramento (Master - Shutdown Duration): critérios de encerramento do
servidor (tempo necessdrio para encerramento correcto do anfitrido)

Principal — Encerramento apds valor (Master - Shutdown After Value): critérios de encerramento do
servidor, os quais sdo tempo decorrido com a "bateria ligada" antes do encerramento correcto. (Este
temporizador deve ser maior do que o temporizador de manutengio)

NOTA: 0 valor -1 significa que o temporizador esta desactivado.
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*  Desligamento da Fonte de energia (Power Source Shutoff): desactivado. Esta op¢do s6 ¢ activada em
servidores com UPS ligado por RS-232 ou USB. O comportamento Virtualizagdo requer conectividade
Ethernet (Placa de gestdo da rede Dell).

= | Shutdown Settings &

Tooale all [T
Remaote Maintenance: Maintenance Disabled [
Maintenance Timer: -1 secondis) []
Powver source: 166.99.250.26 [
Load segment: Master output |:|
(MM access) Login: unknswin |:|
(MM access) Password: unknewn |:|
hiaster - Shutdowen durstion: 120 secondis) [
haster - Shutdowen after value: -1 secondis) []
Pawver source shutaff: Enabled [

Figura 79. Configuracéo das definicdes de encerramento (Segundo tipo de nés)

Se pretende instalar um Dell ULNM no anfitrido VM apés o né do Dell MUMC ter sido criado:
*  Elimine 0 n6 no Dell MUMC.

*  Detecte novamente o né com "Andlise de enderegos” (Address Scan) no painel Deteccido automatica
(Auto Discovery).

* O Dell MUMC ird criar o tipo de né correcto e recolher as informagaes do anfitrido VM e do Dell
ULNM.
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Redundancia

Este capitulo descreve as funcionalidades de redundancia do Consola de gestao de multiplos UPS Dell
(MUMC).

O Dell MUMC pode supervisionar dispositivos compostos. Os dispositivos compostos sdo nds virtuais
compostos por dois ou mais UPS em configuragio redundante (Fontes de alimentacio redundante).

Esta funcionalidade de redundancia ¢é activada em Definigdes > Sistema > Definigdes de médulos
(Settings > System > Modules Settings) (consulte llustragdo 80).
O Dell MUMC ird entio:

*  Supervisionar dispositivos compostos (caso a funcionalidade de Redundéncia esteja activada)

* Encerrar o computador do Dell MUMC quando alimentado por varios UPS (caso a funcionalidade de
encerramento esteja também activada).

Edit modules settings %

V| Managerment

Shitdomn

Wirtualization (Network Solution Only)
| Redundancy

[ Save ] [ Cancel ]

Figura 80. Caixa de didlogo Editar definicdes de médulos (Edit Modules Settings)

llustracdo 81 ilustra a topologia de fontes de alimentagdo redundante da redundancia eléctrica. Neste
caso, os dois UPS fornecem energia num ou em vdrios servidores de alimentagdo multipla.

URS 1 Serverl

UPSs 2 Server 2

Figura 81. Esquema de redundancia de fontes de alimentacao redundante
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Configuracao de redundancia

Para configurar a redundéncia:
1 Inicie sessdo com um perfil de utilizador administrador.
2 Seleccione um ou mais nos.

3 Clique em Definir dispositivo composto (Set composite device) (consulte Ilustragio §2).

DAL Multi-UPS Management Console Lo
lews «/ @ | Node List
Sviews Type  Status Name Mac Address Class Location Contact
22N i ~
i" _Pode L';' U Q ups102mbdev... 00:2219:FF:8... DELL Network Computer Room  Computer Roo
= '3 Power Source -
{8 Power Components (@ @ ups2iimbdev.. O00:20:85FD:A.. NetworkMana.. CommLab Eos Team (Ar. AP Set node access
] uuz”Node Map k;j @ upsI2mbdevd.. 00:2219FF:8..; FE;—. pr = S ] Computer Roo. it node informatig
A Quick scan | e e
_}'Events ) g ® 166.99.250.93 S (gRemove nodes
2 gEvents List £ Range scan |
#Events Calendar bj o 166.99.250.31 00:20:85:F9:0..{ Aurelien I Select all
g B Address(es) scan | L
—IManagement (@ @ 1669925070  00:20:85FDA Emilien Deselect all
% |
g?:” Ee“'“gds @ @ estonrco 2 Set node access parameters 2
lodes Upgrade 7
) Settings P © 1669925066 (@ Edit node information [ (&set compostte dev
&Amo Discovery g © 1669925078 (8 Remove nodes
[ actions
Jpshutdown @ @ wectiome M selectal
P Virtualization @ O ceeronsiae Deselect al
Q}System
[ Log V'
-
o User List (& set composite device \“,»)

Figura 82. Seleccionar Definir dispositivo composto para nos
4 Na caixa de didlogo, especifique um nome de dispositivo, um modo de redundancia e um nivel
(consulte Ilustracio 83):
*  Nome de dispositivo (Device Name): Nome de utilizador do dispositivo composto

* Nivel de redundincia (Redundancy Level): O niimero minimo de UPS redundantes a alimentar o
seu sistema. O valor padrio ¢ 0.

NOTA: Se definir este parametro para um nivel mais elevado, ird receber o alarme "Redundéncia Perdida".

(V) Comm Lab Eos Team (Ar

O Computer Room Computer Roo

@ ;

(') Set composite device X
166.99.2

o 56992 Device name: WPS-4524C957ED I

o .pd Redundancy level: 0

@ el [ Save ] [ Cancel ]

© 156992

Figura 83. Caixa de dialogo Definir dispositivo composto (Set Composite Device)
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Entio, o novo modo ¢ criado:
*  Poderi visualizd-lo na lista de nés "Detecgio automatica”.
*  Poderd selecciond-lo como fonte de energia.

*  Poderd editar as propriedades do dispositivo composto seleccionando-o na vista de detecgio e clicando
em seguida novamente no item de menu "Definir dispositivo composto".

*  Se seleccionar componentes de um dispositivo composto e, em seguida, clicar novamente no item de
menu "Definir dispositivo composto", as propriedades do dispositivo composto existente serdo
mostradas; ndo serd criado um novo dispositivo composto, pelo que nio serd possivel a duplicagio de
um dispositivo composto.

* A'"Fonte de energia virtual" criada ¢ contada como um né para a limitacio de licenciamento de nés.

Vistas de redundancia

Vista de redundancia na Lista de nds

Quando um dispositivo composto é seleccionado na lista de nds, o utilizador pode visualizd-lo na vista de
selecgdo com a seguinte informacgéo:

* Estados dedicados nos painéis "Informacio"” ¢ "Estado"

* O painel "Eventos" mostra eventos dos dispositivos compostos e de todos os seus componentes
subordinados

Um painel dedicado "Componentes de alimentagio” apresenta estados de componentes, incluindo nivel
de carga e tempo de execugio da bateria.

DCLL Multi-UPS Management Console ot T
Yiews <«||@/  Node List @/ | Selection view »id
:l~_'ln\"iewS T St.. | Name a Description Location Contact | Information =

£ 75 e List oz
aghode Li (@ @ 1553925031 EstonePDU.. LebDev-801  Acrellen ®
‘g Power Source & @ VPS-452AC957ED
(8 Pawer Componznts B © IGE9IZIEE L2618 ®
o =% Description Yirtual Poswer Source
o § Mode hap i @ 16689925070 Evoltion 850 RrD Comm- .. Emiien ® Class \irtusl Pawwer Source Driver
23 Everts ) @ O FEI2E0TE L2616 ® Redundancy mode Fedundant Supplies
2 gEvents List Redundancy level 1)
& Events Calendar @ @ 1550925093 Linwa2B27... ®
= Management B @ ceToNEIA L WindowsNT. ® Status =
L{/&] Modes Settings
. eaton-PC-0r Wincowes NT
[{dNudes Upgrade U @ @ Protected source court 2
953 Setlings @ @ macliomod.. Darwingao ® Redundant source court 1
H Ao Discovery [ @ uwsizmod.. DelUPSTo.  CompulerRo.. Computer Fo.. (B) Pty stere @ FResting
] icti — P S i
 eions i @ ws2iimbd. EconSPX1S00 Commlah  EosTesm(h.. (B) cer souree @ on ity
& Shutdown 3 ° @ Load level MmN o% |
P virtuslization bl ups92mbde.. DellUPS Rac.. Computer Ro.. Computer Roo. "
- laster output @ on
g:lﬁsvmm ] @ VPS-4524C9.. | Vit Pave... Lol segment #1 & on
| JLog
- Load segmert #2 o]
3 User List 4 @ on

Figura 84. Fonte de energia virtual na vista Lista de nés
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Vista de Dispositivo composto na fonte de energia

Quando um mdédulo de redundancia e de encerramento ¢ activado, ¢ possivel seleccionar um dispositivo
composto como fonte de energia. O utilizador pode exibi-lo na vista Fonte de energia.

Neste caso, os painéis Informagio, Estado, Eventos e Componentes de alimentagdo sio apresentados
com dados especificos (consulte [lustracdo 85).

DAL

Multi-UPS Management Console

Yiews Power Source ko
) Viewws
8 EMade List Information and Status - Everts =S
= g Power Source
=] %PUWEr P, @ WPEA52AC957ED Status Date Message
05M0M 2-4:57:54 i ication fail ith...
.3 Nade Mag Descrigtion \irtual Poweer Source @ i SRR i
=] Everts Class Virtual Power Source Driver @ 05101 2-4:57:54 pm Communication failure with...
% = Events List Redundancy made Reduncdant Supplies
.gEvems Calendar Redundancy level a
=23 h%;nagemem Protected source count 2
L/é-;NOdes Settings Redundant source count 1
hocles L) i
k:‘ el ke Battery state @ Resting
=17 Settings
A4 Auto Discovery PowerSource @ onuiey
J Actions Load lewel I 0%
i
WP Shuddown Master output @ on | | statisties - 7 days B=
+virtuslization &
j Logd segment #1 o (Mo statistics to display)
@Sys‘lem Load segment #2 cn
| Log
qﬁ Feriist Powered Applications ol +
0505/12 - 12:00:00 am % 05(11/12 - 11:52:59 pm

Figura 85. Vista de Dispositivo composto na fonte de energia

Subvista de Componentes de alimentacao

Quando os médulos de redundancia e de encerramento sdo activados, um novo componente de
alimentacio fica disponivel como uma subvista da vista de Fonte de energia. Esta vista mostra uma lista
de nds e suas propriedades (consulte Iustragio 86).

NOTA: Esta vista mostra apenas componentes da fonte de energia seleccionada caso esta possua um dispositivo
composto.
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D¢LL

Multi-UPS Management Console

Yiews «/|@ | Node List
j-j“V\EWS Type St.  Mame Description Location Contact
372 o List
Hgahore Lt A @ upsi02mbdev.. DellPSTower. Computer Room  Camputer Roo..
=1 'z Powver Source e
8 Power Componerts (A @ ups92mbdevd.. DellPSRack .. Computer Room  Computer Roo..

& B Node Map

HY
I Bverts Mominal
E ZEvents List apparent 1920 VA
£ Everts Calenclar POwer
IP acldress 166.99.250 67
=) Management e
@Nndgs Seftings Ares 00:22:19:FF:8E:66
[gdodes Uparade ﬁ} Serial
% 5 azertyuiop
=) Settings number
£ o Discovery DELL Metwork
T act Class Managemert Card /
o e 01 09.0005 |
L‘b':?Shl‘nd”W” Location Computer Room 3
“irtualization
T’ Cortact Computer Room
Q:}Sys‘tam Marager
[oa Link
S e | it

Link
®
®

@/ | selection vie

Information

w »

@ ups102 mbdevd ch etn cam

Description Dell UPS Towver 182004

Figura 86. Subvista de Componentes de alimentacao

Casos praticos de redundancia

Esta secgdo descreve vdrios casos praticos tipicos para o ajudar a configurar apropriadamente a sequéncia

de encerramento de acordo com as suas necessidades.

Caso pratico n.° 1

Pretende ter o méximo tempo de autonomia com a configuragdo redundante.

* Ilustracio 87 ilustra a configuragio padrio do Dell MUMC disponivel em Definigdes >
Encerramento > Editar Configuragdo de encerramento (Settings > Shutdown > Edit Shutdown

Configuration).

*  Ilustracio 88 ilustra a configuracio padrio de encerramento da Placa de gestdo da rede Dell disponivel
em UPS > Pardmetros de encerramento (UPS > Shutdown Parameters).

Edit shutdown configuration *
Shutdown
Shutdown tirmer (secondis)): More
Shutdown duration (secondis)): 120
Shutdown type: Hibernate w7
Shutdown script:
[ Save ] [ Cancel ]

Figura 87. Caixa de didlogo Editar configuracdo de encerramento (Edit shutdown configuration)
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UPS MANAGEMENT CARD

Shutdown Parameters

Help
Dell UPS Tower 1920w HY Computer Room

Output On battery Systemn Shutdown Restart
Shutdown
if Remaining
time under: 180 SeC  Shutdown duration: 120 sec
On Battery
Switch Off Switch On
& after: 500 sec | Shutdown duration: 120 sec after: 0 Sec
Load Segment!
Switch Off Switch On
@ after: B00 sec Shutdown duration: 120 sec after: 1 sec

Load Segment2

P Showy advanced parameters

Save modified settings | Save \

Figura 88. Interface Web do Placa de gestao da rede Dell

Caso pratico n.” 2

Pretende um encerramento apds um tempo predefinido de 10 minutos. O encerramento deve ocorrer,
mesmo que somente um UPS esteja a funcionar através da bateria.

*  Neste caso, cada servidor pode ter o seu préprio temporizador de encerramento (10 min, 8 min, 6
min...). Para definir um tempo predefinido de 10 minutos, configure o temporizador de encerramento
para 10 minutos na caixa de didlogo Editar configuragio de encerramento (Edit Shutdown
Configuration).

—  llustragdo 89 ilustra a configuracdo padrio do Dell MUMC disponivel em Definigdes >
Encerramento > Editar Configuragdo de encerramento (Scttings > Shutdown > Edit
Shutdown Configuration).

NOTA: Esta é a configuragao padréo no Placa de gestdo da rede Dell (consulte o caso pratico anterior).
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Edit shutdown configuration *

Shutdown
Shutdown timer (second(s)): 600
Shutdown duration (secondis)): 120
Shutdown type: Hibiernate id

Shutdowen script:

[ Save ” Cancel ]

Figura 89. Caixa de dialogo Editar configuracdo de encerramento (Edit shutdown configuration)

Caso pratico n.” 3

Pretende iniciar o encerramento 10 minutos a partir da altima ocorréncia detectada de falha num
Utilitdrio. Para este caso, existem dois UPS e um UPS é redundante. Além disso, todos os servidores serdo
encerrados em simultineo.

*  Esta ¢ a configuragio padrio do Dell MUMC. Para configurar este encerramento, deve definir um
temporizador de encerramento de 10 minutos em todas as Placa de gestdo da rede Dell. Neste caso, o
ultimo UPS ird enviar a ordem de encerramento apés 10 minutos caso esteja a funcionar através da
bateria. Se o tltimo UPS nunca funcionar através da bateria, o primeiro UPS ird desligar-se no final da
autonomia e o tltimo UPS ird assumir a carga caso tenha capacidade para tal. Caso contririo, o
encerramento ocorrerd previamente.

—  llustragdo 90 ilustra a configuragido padrio de encerramento da Placa de gestdo da rede Dell
disponivel em
UPS > Pardametros de encerramento (UPS > Shutdown Parameters).
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UPS MANAGEMENT CARD

Shutdown Parameters Help
Dell UPS Tower 1920W HV Computer Room
Output On battery System Shutdown Restart
» Shutdown Parameters Shutdown
if Remaining
e “"de[.! 180 seC  Shutdown duration : 120 sec 2
Logs and Notification ) If Capacity
On Battery if Capacity Forced Shutdown and Restartof exceeds: %
2 % ups: =
» Measurements under: :
» EventLog | [ after: 10 ] min |
mLo
5 Switch Off Switch On
EEL I RN & after: 65535 sec  Shutdown duration: 120 sec after: 0 sec
Load Segment1 if Capacity
Settings under: o n
ork
; Switch OFf Switch On
m ko) after: 63535 sec  Shutdown duration: 120 sec after: 1 sec
tified Applications Load Segment? - i
if Capacity o “
ntrol under:
v Ti ;
T |¥| show advanced parameters.
» Firmware Upload
Save modified settings : ‘ Save

Figura 90. Parametros de encerramento da Placa de gestao da rede Dell

Caso pratico n.” 4

Pretende um encerramento quando o tempo restante do dltimo UPS for de 10 minutos. Neste caso, cada
servidor pode ter uma duracido de encerramento individual (10 min, § min, 3 min...).

*  E necessdrio configurar uma duragio de encerramento de 10 minutos no Dell MUMC.

— llustragdo 91 ilustra a configura¢do padrio do Dell MUMC disponivel em
Definigdes > Encerramento > Editar Configuragdo de encerramento (Settings > Shutdown >
Edit Shutdown Configuration).

NOTA: Esta é a configuragao padréo no Placa de gestdo da rede Dell (consulte o caso pratico anterior).

Edit shutdown configuration *
Shutdown
Shutdown timer (second(s)): Mone
(Shutdown duration (second(s)): 600 )
Shutdown type: Hibernate >

Shutdown script:

[ Save ][ Cancel ]

Figura 91. Caixa de dialogo Editar configuracdo de encerramento (Edit shutdown configuration)
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Aplicar funcionalidade estendida

Configurar o Plug-in vCenter do Dell MUMC.

A plataforma do servidor VMware vCenter compde a base para a gestdo de virtualizagio. Fornece gestio
de anfitrides e mdquinas virtuais a partir de uma tnica consola. Para potenciar ainda mais o poder do
sistema de gestdao do VMware, o VMware colocou a disposi¢do um recurso para estender a funcionalidade
do VMware vCenter.

Virias aplicagdes uteis podem ser anexadas ao vCenter de forma a tornd-lo mais util. O Plug-in vCenter
da Consola de gestao de multiplos UPS Dell (MUMC) é também chamado de Plug-in vCenter do Dell
MUMC. Trata-se de um Plug-in muito facil de utilizar e implementar para gerir o Dell MUMC a partir
do vCenter. Este plug-in integra o Dell MUMC com o ambiente do vCenter. Apés o plug-in ser
implementado, um separador no vCenter ird abrir o Dell MUMC e permitird aos utilizadores configura-
lo e geri-lo a partir do ambiente do vCenter.

O plug-in do VMware permite também a criagio de novos tipos de eventos que podem ser alarmes de
disparo.

Verificar o registo do Plug-in vCenter
Para verificar se o plug-in do Dell MUMC esta registado no vCenter:

1 No cliente VMware vSphere, scleccione Plug-ins > Gerir Plug-ins (Plug-ins > Manage Plug-ins)
(consulte llustracio 92).

2 O plug-in do Dell MUMC para o vCenter pode ser visualizado no Gestor de plug-ins (consulte
[lustracio 93).

@ PUZINWHP9000432 - yvsphere Client
File Edit ‘iew Inventory Administration | Plug-ins | Help

1 1 = Manage Flug-ins... = :
b d ‘Q Home b 5] Invertor| == » &)= Search Inventory Q
o H

Figura 92. Cliente vSphere — Menu Gerir plug-ins
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=T

Plug-in Name | vendor Version | Status Description |
Installed Plug-ins
& vCenter Storage Monitoring VMware Inc. 5.0 Enabled Storage Monitoring and
Reporting
& vCenter Hardware Status VMware, Inc. 5.0 Enabled Displays the hardware status of
hosts {CIM manitoring)
& vCenter Service Status WMware, Inc. 5.0 Enabled Displays the health status of
vCenter services
é} vCenter Multi-UPS Management Console Plug-n Dell 01.04 Enabled Management and control of
power distribution

Available Plug-ins

Figura 93. Gestor de plug-ins do vCenter

Eventos e alarmes

Ap6s o registo do "Plug-in Consola de gestdo de maltiplos UPS Dell do vCenter", 0 Dell MUMC cria um
novo alarme "Alojar falha de energia do UPS (na bateria)" que ¢ accionado a partir do evento de energia
(consulte Ilustra¢io 94).

Hministration Plug-ins Help

] Inventory b Eﬁ Hosts and Clustsrs

vienter Server,

Name | Defined In | Description

la 1Pt Storage DRSrecommendation {3 Thisobject  Alarm thatmonitors aStorage DRSrecommendation
anep) Storage DRSnot supported on host () Thisobjec  Alarmthat monitors and alerts connected host that Storage DRS s not supported
3 (1P1 Datastore clusteris out of space This obje  Alarm thatmonitors when adatastore lusteris outof space
This objed _ Alarmthattriggers ifhost Fail dedby Multi-UPSM Cons:

(
Thisobjet  Alarmthattriggers ifstorage array detects thatthe capability requirements arenot met

Thisobject  Alarm thattriggers if storage array detects that thin provisioned LUN is exceeding capacity threshold
Thisobjed  Datastoreina datastoreclusterisvisibleinmore thanone datacenter

Thisobjett  Default alarm for incorrectly configured VMKemel NIC

18 R2 ( Datastore capability alam

8 R2 ( Thin-provisioned LUN capacity ecesded
Datastoreis in multiple datacenters

@ VMKernel NIC not configured correctly

@
@
@
13 (IP1 ’jl Host UPS PowerFailure(On Battery)
@
@
@

BHBHOHHD

Figura 94. Novo alarme do vCenter a partir do Dell MUMC
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Utilizar o Dell MUMC através do vCenter

O separador Dell MUMC estard agora visivel na Consola do servidor vCenter e na pasta raiz [ (consulte
[lustragio 95).

(C38-DELL-2008 - vSphere Client

Flle Edt View Inventory Administration Plug-ns Help

&8 ‘Q Home b gf] Inventory b [l Hosts and Clusters |ﬁ~' Search Inventory

PCI8-DELL-2008 PC38-DELL-2008, 166.99.226.238 VMware vCenter Server, 5.0.0, 380461
Lab Qualif
(ST Y Multi-UPS Management Consale

' DAL Multi-UPS Management Console

What is Dell Multi-UPS Management Console? Login: admin

Password; |
« Ideal for moritoring and managing multiple power and environmenta devices, MUI-UPS Management !

Console software from Cell delivers a global view across the network from any PC with an Internet browser.

« Exceptionaly versatle, the software is compatible with any device supporting a network interface, including
other manufacturers’ UPSs, environmental sensors, ePDLs, shufdown applications and more,

& Multi-UPS Management Console also offers the abiity to organize a management table by groups, centralize
New Datacenter alarms, and maintain event logs for preventive maintenance of the enfire installed equipment base,
New Datacenter |

o] | 4|
Recent Tasks Name, Target or Siatus contains: » Clear ¥
Name | Target Status | Detalls | tnitisted by | Requested Start

Figura 95. Consola do servidor vCenter
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O Dell MUMC estd agora disponivel ¢ completamente funcional com o cliente vSphere. O ecrd do Dell
MUMC ¢ mostrado em llustragdo 96. Note que o separador "Consola de gestdo de multiplos UPS Dell"
no topo esta seleccionado.

Multi-UPS Management Console’

fiews «|@|  virtualization (@ Add Manager or Hypervisor
3 Views &) UMware uCenter (@ Ecit Manager or Hypervisor
#1275 Node List Hostname or IP acdress: 166.99.226.238

=\ Power Sourcs Username: admin
Password ==

C@Remove Manager or Hypervil
vCenter Plugin: Registered

& Powver Components
) g Nodle Map
£JEvents
& gEvents List
# Everts Calendar
3 Management
[J3hiodes Setings
[¢ghiodes Uporade
7 Settings
Ay Auto Discovery
7 Actions
(4P Shutdown
P virtuaiization
gAsystem
Loy
G User List

@oki1z @ warning: 2 @ critical: 0 ) Unknawn: 12 Lastevent: €D 05/30/12 - 2:37:30 pr - 166.89.226,246 - Conmunication with device has Falled

Name, Target or Status contains: ~

| Target | Status | Detals | Intisted by | Requested Start Ti.

arms |

Figura 96. Cliente vSphere com separador Consola de gestdo de miltiplos UPS Dell.

Configurar o plug-in do XenCenter

Pré-requisitos

O tnico pré-requisito é ter o Dell MUMC instalado na mesma maquina que o Citrix® XenCenter™.

Verificar a instalacdo do plug-in do XenCenter

*  No painel de virtualizagio, terd de marcar a caixa "Plug-in do XenCenter" (XenCenter Plugin) para
instalar o plug-in do XenCenter.

* Ird visualizar Conectar o XenCenter > Ferramentas > Plug-ins (Plugin in XenCenter > Tools >
Plugins).

*  Caso contrdrio, clique em Examinar novamente directério de plug-ins (Re-scan Plug-in Directory)
(consulte Ilustragio 97).
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€3 Plugins ® Iﬁ

This dialog shows the list of Plugins in the Plugin directary,

To enable a Plugin select its checkbox,
= Dell
=] hAURAC

Details
Description:  <Mone:

XenCenter Plugins online

’ Re-Zcan Plugin Directory l [ QK ][ Cancel

Figura 97. Directério de Plug-ins (Verificar novamente)
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Utilizar o Dell MUMC através do XenCenter

Ap6s a instalacdo do plug-in, podera ver um separador com o nome "Consola de gestdo de maltiplos UPS
Dell" ao nivel do XenCenter (consulte Ilustragio 98).

& ke e e
File View Paool Server WM Storage  Templates Tools Window Help
Q ok - Q) Forward [ add ew semver | ] New Pool Hews Starage Hlew Wi Shut Dewin Reboot Suspend @s!smm Alerts: 1

Show: | Server View O]~1|@ xencenter
= ter]
= [ XenServer Poal
@ [ xenservert.) |
[ wenserver6.0-2 | ML Multi-UPS Management Console
£ RedHat NFSISO library |
=4 Ubuntu NFSISO library
51 XenServer 6.0 Tsesi

| Home | Search [ Tags | Mutt-UpS Manamer\tCnnsn\e |Logs |

what is Dell Multi-UPS Management Console? Lagin:

| Password:

| = Ideal for monitoring and managing multiple power and environmental devices, Muld-

UPS Management Console software from Del delivers a global view across the network. -

from any PC with an Intermet browser,

| = Exceptionally versatile, the software is compatible with any device supporting a
network interface, including other manufacturers’ UPSs, environmental sensors,
ePDUs, shutdown applications and more.

| e MUBUPS Management Console also offers the abiity to orgarize a management table
by groups, centralize alarms, and maintain event logs for preventive mantenance of
the entire installed equipment base.

Figura 98. Separador XenCenterDell MUMC.

Configurar o modo de manutencao e o vMotion com o vCenter

Pré-requisitos
Todas as imagens da mdquina virtual tém de ser instaladas e configuradas num servidor de ficheiros.

NOTA: Para mais informagdes, consulte "Referéncias do VMware" na pagina 117.

Introducao

A aplicacio Agendador de recursos dinimicos (Dynamic Resource Scheduler — DRS) do VMware é
utilizada para fornecer balanceamento de carga na rede T1. Em particular, o DRS ¢ utilizado para
assegurar que a capacidade de recursos correcta estd disponivel para a carga do centro de dados. Uma
segunda aplicagdo, chamada VMware vMotion, se utilizada em conjunto com o DRS, ird permitir o
movimento de maquinas virtuais de servidor fisico em servidor fisico, de forma a fornecer o melhor
equilibrio de carga.
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A aplicacio Gestor de energia distribuida (Distributed Power Manager — DPM) ird ajudar a maximizar a
eficiéncia da energia eléctrica do centro de dados verificando a utilizagdo do servidor fisico no DRS ¢,
utilizando em seguida o vMotion, ird mover maquinas virtuais para os servidores de forma a descarregar
por completo servidores e inactiva-los ou desligd-los para a méxima poupanga de energia.

A Dell usa a mesma capacidade vMotion quando um UPS se encontra numa situagio de energia critica
para mover mdquinas virtuais de um servidor que se encontra numa situagido de energia critica.O Dell
MUMC ird agora gravar alarmes/alertas no vCenter, o qual ird, por sua vez, activar o vMotion.

O VMware utiliza a expressdo "definir um servidor para o modo de manuteng¢io” para activar o vMotion.
E assim designado porque, antes de efectuar a manutencio no servidor, o gestor do centro de dados
necessita de limpar as mdquinas virtuais do servidor.

Compreender o modo de manutencao

Tanto os anfitrides auténomos como os servidores com um cluster suportam o modo de manutengio.
Somente o servidor VMware ESX/ESXi 3.0 e posteriores suportam o modo de manutencio para anfitrides
auténomos.

Um anfitrido entra ou sai do modo de manuteng¢io somente como resultado de um pedido de utilizador.
Se o anfitrido estiver num cluster quando este entra em modo de manutengio, ¢ dada ao utilizador a
opgio de evacuar as maquinas virtuais desligadas. Se esta op¢io for seleccionada, cada méquina virtual
desligada ¢ migrada para outro anfitrido, a menos que nio exista nenhum anfitrido disponivel para a
mdquina virtual no cluster. Durante o modo de manutengio, o anfitrido ndo permite implementar nem
ligar uma mdquina virtual. As mdquinas virtuais que estejam a funcionar num anfitrido a entrar em
modo de manutengio necessitam de ser migradas para outro anfitrido ou desligadas (manualmente ou
automaticamente através do DRS).

Quando nio estiverem maquinas virtuais em funcionamento no anfitrido, o icone do anfitrido altera-se
para incluir a designacdo "em manutencio", e o painel Resumo do anfitrido indica o novo estado. O
modo de automatizacio padrio de uma mdquina virtual determina o seu comportamento quando o
anfitrido (num cluster DRS) no qual estd a funcionar entra em modo de manutengio:

Qualquer maquina virtual totalmente virtualizada é migrada automaticamente.

Para uma mdaquina virtual parcialmente automatizada ou manual, é gerada e apresentada uma
recomendacio para ac¢io adicional do utilizador.

Configurar o comportamento do modo de manutencao no vCenter

Para configurar o comportamento da funcionalidade de modo de manutengio, fornecemos aqui um
exemplo simples de configuragio:

Active o DRS no nivel de automatizacio "Completamente automatizado" com os seguintes passos:

Aplicar funcionalidade estendida | 114



1 Abra o servidor do vCenter num cliente vSphere.

2 Clique com o botio direito do rato ¢ seleccione Cluster > Editar Defini¢do > Ligar DRS do VMware
(Cluster > Edit Setting > Turn on VMware DRS). Clique em Seguinte (Next) com todos os valores
padrio.

NOTA: Com este exemplo, escolhe mover todas as maquinas virtuais deste servidor para outro servidor do mesmo
cluster. Pode tamhém definir outros comportamentos de acordo com as suas necessidades.

Teste de configuracao

Para testar a instalagdo, realize uma falha de energia no UPS e comprove no cliente vSphere que o
anfitrido ESX/ESXi correspondente entra em modo de manutenc¢io apés o "Temporizador do modo de
manutencio".

Elevada disponibilidade do VMware vCenter

Ap6s a funcionalidade Cluster de elevada disponibilidade (Iigh Availability — I1A) ter sido activada, o
VMware desactiva a funcionalidade de arranque e encerramento automaticos quando um hipervisor é

desligado.
Funcionalidades do Dell MUMC para o modo de HA:

* O Dell MUMC ird continuar a mover a VM de um servidor para os outros, caso todos os servidores
sejam alimentados por diferentes UPS com diferentes fontes de energia (consulte Ilustracio 99).
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Figura 99. Modo HA com o Dell MUMC

O Dell MUMC continua a proteger o hipervisor também quando a energia falha.

Devido a desactivagio do arranque e encerramento automadticos, no final da sequéncia de falha do
utilitdrio todas as mdquinas virtuais se irdo desligar.

Para evitar que esta VM se desligue, existem duas solugoes:
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*  Configurar os nés ESX/ESXi do VMware no Dell MUMC para que desliguem as VM (definigido de
encerramento remoto da mdquina virtual).

* Instale um Dell MUMC em cada VM, mesmo que nio seja uma solugio optimizada. Terd de ter em
atencio que, quando as VM sdo movidas, o Dell MUMC continua a estar ligado 4 mesma fonte de
energia do UPS.

NOTA: Para mais informag@es sobre a desactivagdo do Arranque/encerramento automaticos ao criar um Cluster de HA
do VMware, consulte “Criar um cluster de HA no vSphere" nos links fornecidos em "vSphere SDK para Perl" na
pagina 117.

Configurar o modo de manutencao e a migracao em directo com o
SCVMM

Modo de manutencéo
No Gestor de maquina virtual (Virtual Machine Manager — VMM) 2008 R2 pode iniciar o modo de

manutengio para um anfitrido de maquina virtual em qualquer momento em que necessite de efectuar
tarefas de manutengio no anfitrido fisico, tais como aplicar actualiza¢des de segurancga ou substituir
hardware no computador do anfitriio fisico.

Ao iniciar o modo de manuten¢io num anfitrido com Windows, o0 VMM efectua automaticamente o
seguinte:
*  Num anfitrido auténomo, coloca todas as méquinas virtuais em funcionamento em estado guardado.

*  Num cluster de anfitrido com Windows que suporte a migracio em directo, dd-lhe a opgio de efectuar
uma das seguintes opgoes:

- Migre em directo todas as mdquinas virtuais em funcionamento com elevada disponibilidade para
outros anfitrides no cluster e coloque quaisquer maquinas virtuais em funcionamento sem elevada
disponibilidade em estado guardado.

- Coloque todas as maquinas virtuais em funcionamento em estado guardado.

NOTA: Consulte a referéncia Microsoft® Hyper-V™ em pagina 118.

Compreender a migracao em directo

A migracdo em directo é uma funcionalidade do Hyper-V no servidor Windows 2008 R2, que necessita da
adi¢do ¢ configuragio da funcionalidade de clustering de activagdo pés-falha nos servidores com Hyper-V.
A migra¢do em directo permite-lhe mover com transparéncia médquinas virtuais em funcionamento de
um 16 do cluster de activagio pés-falha para outro n6 no mesmo cluster sem perda de ligacio de rede ou
periodo de inactividade perceptivel.
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Além disso, o clustering de activagdo pos-falha necessita de armazenamento partilhado para os nés do
cluster. Tal pode incluir uma rede de armazenamento (SAN) iSCSI ou de canal de fibra. Todas as
mdquinas virtuais sio armazenadas na drea de armazenamento partilhado e o estado da maquina virtual
em funcionamento ¢ gerido por um dos nés.

NOTA: Consulte os links de referéncia do Hyper-V em pégina 118.

Teste de configuracao

Para testar a instalagio, realize uma falha de energia no UPS e comprove na consola do Microsoft System
Center Virtual Machine Manager (SCVMM) que o anfitrido correspondente do Hyper-V entra em modo
de manutencgio apds o "Temporizador do modo de manutengio”.

As maquinas do Hyper-V tém de ser iniciadas antes da maquina na qual estd alojado o SCVMM. O
servico SCVMM necessita de algum tempo para actualizar o seu estado. Se a sequéncia de inicio ndo
estiver correcta, o Hyper-V ficard em modo de manutencio.

Referéncias do VMware

Dell e virtualizacao

e http:/content.dell.com/us/en/enterprise/virtualization

Configuracdo do VMware ESX

e http://www.vmware.com/support/

Servidor vCenter (Supervisor do VMware)

*  Visite http://www.vmware.com/products/vcenter/ para mais informagdes sobre transferéncia e
instalacio do servidor vCenter.

*  Visite também http:/www.vmware.com/products/drs/ para mais informagdes sobre o Agendador de
recursos distribuidos.

vSphere SDK para Perl

*  Visite http://www.vmware.com/support/developer/viperltoolkit/ para mais informagées sobre
transferéncia e instalagio do vSphere SDK para Perl.

*  Visite http://pubs.vmware.com/vsphere-50/index.jsp?topic=
%2Fcom.vimware.vsphere.avail.doc_50%2FGUID-E90BSA4A-BAE1-4094-8D92-
8C5570FE5DSC.html para mais informagdes sobre a criagdo de um cluster HA do vSphere.
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Referéncias Hyper-V da Microsoft

Dell e virtualizacao

*  Visite http:/content.dell.com/us/en/enterprise/virtualization

Biblioteca Microsoft TechNet

*  Consulte a Biblioteca Microsoft TechNet para mais informacdes: http://technet.microsoft.com/en-
us/library/default.aspx

Sobre 0 modo de manutencao

*  Visite http:/technet.microsoft.com/en-us/library/ee236481.aspx

Requisitos para a utilizacdo da migracao em directo

*  Visite "FAQ sobre a migragio em directo do Hyper-V": http:/technet. microsoft.com/en-

us/library/tf715313%28WS.10%29.aspx
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